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Ontapad6 szilikonos habkétszer
Opatrunek piankowy z silikonowg warstwa
kontaktowa, przylepny
Adhezivni silikonové pénové kryti
Adhezivne silikbnové penové krytie
Ljepljiva silikonska pjenasta obloga
Adhezivna silikonska penasta obloga
Pansament din spuma, pe baza de silicon
Silikon Yapigkan Koépiik Ortii
Liimuv silikooniga vahthaavaside
Adhezivna silikonska penasta obloga

Adhezivs silikona putu parséjs
Lipnus silikoninis puty tvarstis
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Termékleiras

A Foam Lite™ Convatec kétszer egy vékony, illeszkedd, laminlt poliuretan
rétegzett habkotszer. A kotszer egy vizallé kiilsé poliuretan filmbdl és egy
perforélt, puha szilikonragasztéval ellatott nedvszivé habparnabaél all.
Akiilsé filmréteg vizallo, virusok és baktériumok elleni védéréteget biztosit,
amely védi a sebet a kiilsé szennyezddéstdl, és segit csokkenteni a fertézés
kockazatat.

A sebbel érintkezo felllete perforalt, puha szilikon ragasztoréteggel bevont,
amely segiti a biztonsagos bérbarat tapadast.

A Foam Lite™ Convatec kdtszert enyhén vagy nem valadékozo sebekhez
tervezték és segit fenntartani a nedves sebkérnyezetet, amely elésegitheti a
sebgyogyulast. A Foam Lite™ Convatec kétszert gy tervezték, hogy a helyén
maradjon méasodlagos régzités nélkil. A Foam Lite™ Convatec kétszer az

Rendeltetés
A Foam Lite™ Convatec kdtszer enyhén vagy nem valadékozo6 sebek kezelésére
szolgal.

Rendeltetés szerinti felhasznalok
A Foam Lite™ Convatec kotszereket egészségligyi szakemberek, gondozok és
egészségugyi szakember iranyitasa alatt all6 betegek hasznéalhatjak.

Cél betegpopulacio

A Foam Lite™ Convatec kdtszerek enyhén vagy nem valadékozo6 sebekkel
rendelkezd betegeken valé hasznélatra szolgalnak.

Klinikai elénydk

A perforalt szilikonragaszt6 segit a kotszer rogzitésében, és csak minimalis
traumat tesz lehetévé az eltavolitas soran. A hidrofil hab felszivja a sebvaladékot
és segit fenntartani a nedves sebkdrnyezetet, amely elésegitheti a seb
gyogyulésat. A légateresztd felsé film vizallo, virusokkal és baktériumokkal
szembeni védoéréteget biztosit, amely védi a sebet a kiilsé szennyezédésektd|
és csokkenti a fert6zés kockazatat, feltéve, hogy a kétszer sértetlen marad és
nincs szivargas. A film abban is segit, hogy vizg6z tavozhasson a kotszer altal
felszivott sebvaladékbol.

A kétszerfilm hatlapja védérétegként szolgal a seb szamara a baktérium és virus
korokozokkal szemben. A kdtszer hasznalata nem ad ra biztos garanciat, hogy a
virusok ne terjedjenek.

Javallatok

Egészséglgyi szakember iranyitasa mellett a Foam Lite™ Convatec kbtszerek a
kovetkezd, enyhén vagy nem valadékozé sebek kezelésére szolgalnak:

— Labfekélyek, nyomasi fekélyek és diabéteszes fekélyek

— Mitéti sebek (pl. olyan miitét sebek, amelyek, masodlagosan gyogyulnak és
donorterletek)

— Részleges mélységli (masodfoku) égési sériilések

— Traumas sebek (pl. horzsolasok, tépett sebek, holyagok, kisebb vagasok és
bérszakadasok)

Ellenjavallatok

A Foam Lite™ Convatec kotszereket nem szabad olyan egyéneknél hasznalni,
akiknél érzékenység all fenn vagy korabban allergias reakcio alakult ki a
kétszerrel vagy a komponenseivel szemben.

Ovintézkedések és megfigyelések

Figyelem: Garantaltan steril, ha hasznalatba vétel el6tt a tasak nem sérilt meg,
vagy nem nyitottak fel. Ez az eszkéz kizarolag egyszeri hasznalatra szolgal. Az
eszkdzt nem szabad ismételten hasznalni. Az ismételt hasznélat a fertézés és a
keresztfert6zés fokozott kockazatat eredményezheti. Ismételt hasznéalat esetén
az eszkoz fizikai tulajdonsagai nem feltétleniil optimalisak a rendeltetésszer(
hasznalathoz. Ezt a sebkdtszert nem szabad egyéb sebapolasi termékekkel
egyutt hasznalni anélkil, hogy elétte egészségligyi szakemberrel konzultaltak
volna.

A test normalis gydgyulasi folyamata soran a nem életképes szdévetek
levalhatnak (autolitikus sebtisztulassal) a sebrdl, amitél a seb nagyobbnak
tlinhet az elsé néhany kotszercserét kovetden. Ha irritaciot (bSrpir, gyulladas),
maceraciot (a bér kifehéredése) vagy hipergranulaciot (tulzott szévetképzddés)
tapasztal, forduljon egészségligyi szakemberhez. A kdtszer cseréje soran meg
kell vizsgalni a sebet a kdvetkezék szempontjabol: (1) fertdzés jelei (fokozott
fajdalom, vérzés, a kdrnyezé szévetek melegsége/pirossaga, sebvaladék), (2)
a seb szinének és/vagy szaganak megvaltozasa, (3) barmilyen egyéb varatlan
tlinet (pl. maceréacié vagy hipergranulécio) jelentkezése.

A Foam Lite™ Convatec kotszerek hasznalatat nem vizsgaltak herpes simplex
vagy impetigo (6tvar) altal okozott sebekben.

Ezen kivil a labfekélyek, nyomasi fekélyek, diabéteszes fekélyek, masodfokd
égési sérilések, donorterlletek, elsédlegesen vagy masodlagosan gyégyuld
mlitéti vagy traumés sebek esetében:

* Afent felsorolt sebtipusok kezelését kizarolag egészségugyi szakember
felugyelete mellett szabad végezni.

* Akronikus sebek kolonizacidja gyakori, és nem képezi a kétszer
alkalmazasanak ellenjavallatat. A kétszer hasznalhato fertézott sebek
kezelésére orvosi felligyelet mellett és megfelel kezeléssel egyditt, a
seb gyakori ellenérzésével.

» Diabéteszes labfekélyek esetén biztositani kell a vércukorszint
ellen6rzését, valamint a megfelelé tamogaté intézkedéseket.

* Masodfoku égési sériilések esetén mérlegelje alternativ sebészeti
eljarasok alkalmazasat, ha a seb 14 nap elteltével nem hamosodik Ujra.

A Foam Lite™ Convatec kotszerek az egészségligyi szakember utasitasainak
megfeleléen alakra és méretre vaghatok. Ha a kétszert elvagjak, tovabbi
ragtapaszra lehet sziikség annak régzitéshez. Ha a kotszert elvagjak, a kotszer
altal biztositott virusok és baktériumok elleni védéréteg sérilhet.

* AFoam Lite™ Convatec kétszerek nem kompatibilisek az olajalapt
termékekkel vagy olyan bérpuhitdé anyagokkal, mint a petrolatum. A seb
helyének el6készitése és tisztitasa soran gy6z6djon meg arrél, hogy a
koérnyez6 bér mentes minden olyan bérpuhité anyagtél vagy olajalapu
terméktdl, amely befolyasolhatja a kétszer tapadasat.

Ne hasznéljon Foam Lite™ Convatec kétszereket oxidaloszerekkel, mint példaul
a hidrogén-peroxid vagy a hipoklorit oldatok.

Hasznélat utan a termék potenciélis biologiai veszélyt jelenthet. Az elfogadott
egészségugyi gyakorlatnak és a hatalyos helyi, allami és szdvetségi
térvényeknek és szabalyozasnak megfeleléen kell kezelni és artalmatlanitani.

Ha az eszkdz hasznalata kbzben vagy kévetkeztében sllyos varatlan esemény
kovetkezik be, kérjiik, jelentse azt a gyartonak, illetve az illetékes hatosagnak
abban a tagallamban, ahol a felnasznalé és/vagy a beteg tartozkodik.

Hasznalati utasitasok

1. Ha a kozvetlen steril tasak sériilt, ne hasznalja fel.

2. A seb helyének el6készitése és megtisztitasa:

Akotszer felhelyezése elétt tisztitsa meg a sebterliletet megfelel sebtisztitoval a
normal eljarasnak megfelelen, és szaritsa meg a kornyez6 bért.

Gondoskodjon arrél, hogy a kérnyezé bér ne tartalmazzon bérpuhitd szereket
vagy olajalapu termékeket, amelyek befolyasolhatnak a kétszer tapadasat.

3. A kotszer elSkészitése és felhelyezése

-a. Vélassza ki a megfelelé kotszerméretet — valasszon kétszerméretet és

-format, hogy a centrélis parna legalabb 1 cm-rel (1/3 hivelykkel) nagyobb
legyen, mint a seb terlilete.

. Tavolitsa el a kdtszert a steril csomagolasbdl, minimalizalva a kotszer sebbel
érintkez0 feltletének ujjal valo érintkezését, és tavolitsa el a véddsfoliat.

Tartsa a kétszert a seb f6l6tt és igazitsa a kétszer kdzepét a seb kdzepéhez.
Simitsa a kotszert a sebre, és gondoskodjon réla, hogy a kétszer a seb teljes

terulete korul megfeleléen tapad.

. AFoam Lite™ Convatec kétszerek vaghatok, kiildndsen a sarok, a kdnyok
és mas, nehezen kétdzhetd helyeken Iévé sebek kétdzése esetén. Tovabbi
ragtapaszra vagy egyéb rogzitési modra lehet sziikség a kotszer régzitéshez.
A seb bekétdzése utan dobja ki a termék fel nem hasznalt részét.

A kotszer eltavolitasa
A kotszert akkor kell cserélni, amikor az klinikailag javallott (pl. szivargas,
vérzés, fokozott fajdalom, fertézésgyanu). A maximalis ajanlott kihordasi idé
legfeljebb hét nap.

. A kotszer eltavolitasahoz nyomja le azt finoman a bérre, majd 6vatosan
emelje fel a kotszer egyik sarkat. Folytassa, amig minden széle szabadda
nem valik. Ovatosan emelje fel a kitszert és dobja ki a helyi klinikai protokoll
szerint.

Szobahémérsékleten tarolandd (10-25 °C/50-77 °F). Fényt6l védendd. Szarazon

tartando.
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Ha tovabbi informaciora vagy utmutatasra van sziiksége, kerjik, vegye fel a
kapcsolatot a Convatec Professional Services részlegével, vagy keressen fel
minket online a www.convatec.com weboldalon.

Készllt az Egyestilt Kiralysagban

™/® a Convatec csoport védjegyét jeldli
© 2026 Convatec

POLSKI

,,,,,,,, Opis produktu

Opatrunek Foam Lite™ Convatec to cienki, elastyczny, laminowany opatrunek
piankowy z warstwa poliuretanowa. Opatrunek sktada sie z wodoodpornej
zewnetrznej warstwy folii poliuretanowej oraz chtonnej warstwy piankowej z
perforowanym, delikatnym przylepcem silikonowym.

Zewnetrzna warstwa folii zapewnia wodoodporng, wirusowg i bakteryjng bariere,
ktéra chroni rane przed zanieczyszczeniem zewnetrznym, przyczyniajac sie do
zmniejszenia ryzyka zakazenia.

Powierzchnia kontaktowa z rang jest pokryta perforowana, delikatng silikonowa
warstwa samoprzylepna, ktéra pomaga zapewni¢ bezpieczne dla skory
przyleganie.

Opatrunek Foam Lite™ Convatec jest przeznaczony do ran z niskim poziomem
wysigku lub bez wysigku i pomaga utrzymac wilgotne $rodowisko rany, ktore
moze sprzyjac gojeniu sie ran. Opatrunek Foam Lite™ Convatec zostat
zaprojektowany tak, aby pozostawat na miejscu bez koniecznosci dodatkowego
mocowania opatrunku. Mozna zmienia¢ pozycje opatrunku Foam Lite™
Convatec podczas zaktadania.

Przeznaczenie
Opatrunek Foam Lite™ Convatec jest przeznaczony na rany z niskim poziomem
wysieku lub bez wysieku.

Przewidziani uzytkownicy

Opatrunki Foam Lite™ Convatec sg przeznaczone do stosowania przez
pracownikéw ochrony zdrowia, opiekunéw i pacjentéw pod nadzorem pracownika
ochrony zdrowia.

Docelowa populacja pacjentéw
Opatrunki Foam Lite™ Convatec sg przeznaczone do stosowania u pacjentow z
ranami z niskim poziomem wysieku lub bez wysieku.

Korzysci kliniczne

Warstwa silikonowego kleju z otworami pomaga w utrzymaniu opatrunku na
miejscu i pozwala zminimalizowa¢ urazy podczas zdejmowania opatrunku.
Pianka hydrofilna wchtania wysiek z rany i pomaga utrzymac wilgotne
$rodowisko rany, ktére moze wspomagac gojenie sie rany. Przepuszczajgca
powietrze folia zewnetrzna zapewnia wodoodporng bariere przeciwwirusowg i
przeciwbakteryjna, ktéra chroni rane przed zewnetrznymi zanieczyszczeniami,
zmniejszajac ryzyko zakazenia, o ile opatrunek pozostaje nienaruszony i nie
doszto do wycieku. Warstwa folii pomaga rowniez w kontrolowaniu transmisji
pary wodnej z wysigku wchtonigtego przez opatrunek.

Warstwa folii w opatrunku petni role bariery chronigcej rang przed patogenami
bakteryjnymi i wirusowymi. Stosowanie opatrunku nie chroni ani nie zabezpiecza
przed zakazeniem wirusem.

Wskazania

Opatrunki Foam Lite™ Convatec sg przeznaczone do stosowania pod nadzorem
pracownika ochrony zdrowia na nastgpujgce rany z niskim poziomem wysigku
lub bez wysigku:

— Owrzodzenia koriczyn dolnych, odlezyny i owrzodzenia cukrzycowe;

— Rany operacyjne (np. pooperacyjne, pozostawione do wygojenia wtérnego
przez ziarninowanie, miejsca naktucia do pobierania krwi u dawcow krwi);

— Oparzenia czeéciowej grubosci skory (drugiego stopnia);

— Rany pourazowe (np. otarcia, uszkodzenia, pecherze, drobne skaleczenia i
naderwania skory).

Przeciwwskazania

Opatrunkéw Foam Lite™ Convatec nie nalezy stosowac¢ u osob, u ktérych
wystepujg nadwrazliwos$¢ lub reakcje alergiczne na opatrunek badz jego
sktadniki.

Srodki ostroznosci i zalecenia

Ostrzezenie: Gwarantowana jest sterylno$¢ opatrunku, o ile opakowanie
jednostkowe zawierajgce opatrunek nie zostato uszkodzone lub otwarte przed
jego uzyciem. Ten wyrob jest przeznaczony do jednorazowego uzytku i nie
powinien by¢ stosowany ponownie. Ponowne uzycie moze prowadzi¢ do
zwigkszenia ryzyka infekcji lub zanieczyszczenia krzyzowego. W takiej sytuacji
wiasciwosci fizyczne tego wyrobu moga nie spetnia¢ swojej pierwotnej funkcji.

Tego opatrunku na rane nie nalezy stosowaé razem z innymi produktami do
pielegnacji ran bez wczesniejszej konsultaciji z pracownikiem ochrony zdrowia.
W czasie normalnego procesu gojenia martwa tkanka (autolityczne oczyszczanie
rany) jest usuwana z rany, co moze sprawia¢ wrazenie powigkszania sie rany

po kilku pierwszych zmianach opatrunku. W przypadku zaobserwowania
podraznienia (zaczerwienienia, zapalenia), maceracji (bielenia skory) lub
nadmiernego ziarninowania (tworzenia si¢ nadmiernej iloéci tkanki) nalezy
skonsultowa¢ sie z pracownikiem ochrony zdrowia. Rane nalezy sprawdzac
podczas zmiany opatrunku pod katem: (1) objawow zakazenia (nasilonego

bolu, krwawienia, ciepta/zaczerwienienia tkanki otaczajacej, wysieku z rany), (2)
zmiany zabarwienia i (lub) zapachu rany, (3) wszelkich innych niespodziewanych
objawow (np. maceracja lub nadmierne ziarninowanie).

Nie badano stosowania opatrunkéw Foam Lite™ Convatec w obrebie ran
spowodowanych opryszczka pospolitg lub liszajca.

Ponadto w przypadku owrzodzer koriczyn dolnych, odlezyn, owrzodzenr
cukrzycowych, oparzen drugiego stopnia, miejsca naktucia do pobierania krwi u
dawcow krwi, ran chirurgicznych lub pourazowych pozostawionych do wygojenia
pierwotnego przez rychtozrost lub wygojenia wtérnego przez ziarninowanie:
* Leczenie wymienionych powyzej rodzajéw rany powinno odbywac sie
wytgcznie pod nadzorem pracownika ochrony zdrowia.
* Zakazenia przewlektych ran sg powszechne i nie sg przeciwwskazaniem
do uzywania opatrunku. Opatrunek mozna stosowa¢ na zainfekowanych
ranach pod kontrolg medyczng, wspartg odpowiednim leczeniem i
czestym monitorowaniem rany.
* W przypadku cukrzycowej choroby stop nalezy kontrolowaé poziom
cukru we krwi, jak rowniez stosowac¢ inne $rodki wspomagajace.
* W przypadku oparzer drugiego stopnia nalezy rozwazy¢ alternatywne
zabiegi chirurgiczne, jezeli rana nie pokryta sig naskorkiem po uptywie
14 dni.

Opatrunki Foam Lite™ Convatec mozna przycigé w celu osiggniecia
wymaganego ksztattu i rozmiaru zgodnie z zaleceniami pracownika ochrony
zdrowia. Jezeli opatrunek zostanie przeciety, moze by¢ konieczne uzycie
dodatkowego przylepca, aby zabezpieczy¢ go na miejscu. Jezeli opatrunek
zostanie naciety, bariera przeciwwirusowa / przeciwbakteryjna w opatrunku moze
ulec pogorszeniu.

+ Opatrunki Foam Lite™ Convatec nie sg kompatybilne z produktami
na bazie oleju ani z innymi substancjami zmiekczajacymi, takimi jak
wazelina. Podczas przygotowania i oczyszczenia miejsca rany nalezy
upewnic sig, ze skora otaczajaca jest wolna od jakichkolwiek srodkow
zmigkczajgcych lub produktow na bazie oleju, ktére moga wptynaé na
przyleganie opatrunku.

Nie uzywac¢ opatrunkéw Foam Lite™ Convatec w potgczeniu z substancjami
utleniajgcymi, takimi jak nadtlenek wodoru lub roztwory podchlorynu.

Zuzyty produkt stanowi zrodto potencjalnego zagrozenia biologicznego.
Postepowac i usuwac zgodnie z przyjetag praktykg medyczng oraz
obowigzujgcymi przepisami i rozporzadzeniami lokalnymi i krajowymi.

Jezeli w trakcie stosowania tego wyrobu lub w wyniku jego stosowania wystapi
powazny wypadek, nalezy go zgtosi¢ producentowi i wiasciwym organom kraju
czionkowskiego, w ktorym ma siedzibe uzytkownik i (lub) pacjent.

Wskazéwki dotyczace uzywania

1. Nie uzywa¢ opatrunku, jezeli sterylne opakowanie jednostkowe jest
uszkodzone.

2. Przygotowanie i oczyszczenie miejsca rany:

Przed zatozeniem opatrunku nalezy umy¢ obszar rany odpowiednim $rodkiem do
mycia ran zgodnie ze standardowg procedura, a nastepnie osuszy¢ otaczajaca
skore.

Upewnic¢ sig, ze otaczajaca skora jest wolna od jakichkolwiek $rodkow
zmigkczajacych lub produktéow na bazie oleju, ktére moga wptynaé na
przyleganie opatrunku.

3. Przygotowanie i zatozenie opatrunku

a. Wybra¢ odpowiedni rozmiar opatrunku — wybra¢ rozmiar i ksztatt opatrunku,
aby mie¢ pewnos$¢, ze srodkowa warstwa jest o co najmniej 1 cm (1/3 cala)
wieksza niz powierzchnia rany.

Wyja¢ opatrunek ze sterylnego opakowania, minimalizujgc kontakt palcow z
powierzchnig opatrunku stykajaca sie z rang i usunag¢ folig ochronna.
Trzymajac opatrunek nad rana, ustawi¢ jego $rodek nad $rodkiem rany.
Wygtadzi¢ opatrunek na ranie i upewnic sie, ze opatrunek przylega do rany.
Opatrunki Foam Lite™ Convatec mozna przycinac¢, szczegélnie w przypadku
opatrywania ran na pigcie, fokciu i w innych miejscach o utrudnionym
dostepie. Do zabezpieczenia opatrunku potrzebny jest dodatkowy przylepiec
lub inny sposéb zamocowania.

Po zatozeniu opatrunku niewykorzystang czes¢ produktu wyrzucic.

. Usuwanie opatrunku

Opatrunek nalezy zmienia¢, gdy jest to wskazane z medycznego punktu
widzenia (np. przeciek, krwawienie, nasilenie bélu, podejrzenie zakazenia).
Maksymalny zalecany czas noszenia opatrunku wynosi siedem dni.

Aby zdja¢ opatrunek, nalezy delikatnie nacisng¢ skore i ostroznie unies¢
jeden rég opatrunku. Postgpowac¢ w ten sposob do momentu, dopdki
wszystkie krawedzie nie odklejg sie od skory. Ostroznie unies¢ opatrunek i
wyrzucié zgodnie z lokalnymi protokotami klinicznymi.

Przechowywa¢ w temperaturze pokojowej (10°C do 25°C / 50°F do 77°F).
Chroni¢ przed swiattem. Przechowywa¢ w suchym miejscu.
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W celu uzyskania dodatkowych informacii lub wytycznych nalezy sie
skontaktowa¢ z Convatec Professional Services lub odwiedzi¢ witryne online pod
adresem www.convatec.com.

Wyprodukowano w Wielkiej Brytanii

™/® oznacza znak towarowy Convatec Group
© 2026 Convatec

(cs) CES
Popis vyrobku
Pénové kryti Foam Lite™ Convatec je tenké, pfizptisobivé kryti z vrstvené
laminované polyuretanové pény. Kryti se sklada z vodotésné vnéjsi
polyuretanové félie a absorpcni pénové podlozky s perforovanou jemnou
silikonovou lepici vrstvou.
Vnéjsi filmové vrstva poskytuje vodotésnou, antivirovou a antibakterialni bariéru,
ktera chrani ranu pred vnéjsi kontaminaci a pomaha snizovat riziko infekce.
Povrch pro kontakt s ranou je potazen perforovanou jemnou silikonovou lepici
vrstvou, kterd poméaha zajistit bezpecné prilnuti k pokozce.
Pénové kryti Foam Lite™ Convatec je uréeno pro mélo exsudujici az
neexsudujici rany a poméahé udrzovat v rané vihké prostredi, které maze urychlit
hojeni rany. Pénové kryti Foam Lite™ Convatec je navrzeno tak, aby zlstalo na

misté bez nutnosti sekundarni fixace. Pénové kryti Foam Lite™ Convatec Ize
b&hem aplikace piemistovat.

Ugel pouziti
Pénové kryti Foam Lite™ Convatec je uréeno k osetfeni malo exsudujicich az
neexsuduijicich ran.

Urceni uzivatelé
Pénova kryti Foam Lite™ Convatec mohou pouzivat zdravotnici, oSetfovatelé
pacientu a pacienti pod vedenim zdravotnického pracovnika.

Cilova populace pacientt

Pénova kryti Foam Lite™ Convatec jsou uréena k pouziti u pacienti s malo
exsudujicimi az neexsudujicimi ranami.

Klinicky pfinos

Silikonova lepici vrstva s otvory pomahé upevnit kryti na misté a umozriuje
minimalni poranéni pfi odstrariovani. Hydrofilni péna absorbuje exsudat z rany a
pomahé udrzovat vihké prostredi v rané, coz maze urychlit jeji hojeni. Prodys$na
vrchni félie poskytuje vodotésnou, antivirovou a antibakterialni bariéru, ktera
chréani ranu pred vnéjSimi kontaminanty a snizuje riziko infekce za predpokladu,
Ze kryti zlistane neporu$ené a nedojde k jeho prosakovani. Félie také pomaha
regulovat prenos par vihkosti z exsudatu, ktery kryti absorbuje.

Podkladova folie kryti pisobi jako bariéra v rané proti bakterialnim a virovym
patogentim. PouZiti tohoto kryti nezaru€uje ochranu proti pfenosu virG.

Indikace

Pénova kryti Foam Lite™ Convatec jsou uréena k o$etfeni nasledujicich malo
exsudujicich az neexsudujicich ran pod vedenim zdravotnického pracovnika:

- bércovych viedd, proleZenin a diabetickych viedu;

- chirurgickych ran (napf. pooperaéni rany ponechané k sekundarnimu hojeni a
darcovska mista);

- popélenin s ¢aste¢nym poskozenim kize (druhého stupné);

- traumaticka poranéni (napf. odfeniny, trzné rany, puchyre, drobné fezné rany a
natrzeni kize).

Kontraindikace

Pénova kryti Foam Lite™ Convatec se nesmi pouzivat u jedinc, ktefi jsou citlivi
na kryti nebo ktefi méli alergickou reakci na toto kryti nebo jeho slozky.
Bezpeé&nostni opatfeni a zjisténi

Upozornéni: Sterilita je zarucena, pokud pfed pouzitim nedojde k poskozeni
nebo otevieni sacku. Tento prostfedek je uréen pouze pro jednorazové pouziti

a nesmi se pouzivat opakované. Opakované pouZiti mize zplsobit zvySené
riziko infekce nebo kfizové kontaminace. Vlastnosti tohoto prostredku jiz nemusi
byt optimalni pro uréené pouziti. Toto kryti rany se bez pfedchozi konzultace se
zdravotnickym pracovnikem nesmi pouzivat s jinymi pfipravky pro péci o rany.

Béhem normalniho procesu hojeni se z rany muize uvolriovat neviditelna tkari
(autolyticky odstrariovana neziva tkari), coz mize zpusobit, Ze se rana pfi prvnich
nékolika vymeénéach kryti zda vétsi. Pokud pozorujete podrazdéni (zarudnuti,
zanét), maceraci (zbéleni kiize) nebo hypergranulaci (nadmérnou tvorbu tkané),
poradte se se zdravotnickym pracovnikem. Pi vyméné kryti je tfeba ranu
kontrolovat z hlediska: (1) pfiznaku infekce (zvySena bolest, krvaceni, zvySena
teplota/zéervenani okolni tkané, exsudat z rany), (2) zmény barvy a/nebo
zapachu rany, (3) vyskytu dalSich neocekavanych ptiznakl (napi. macerace
nebo hypergranulace).

Pouziti pénovych kryti Foam Lite™ Convatec nebylo studovano u ran
zpusobenych herpes simplex nebo impetigem.

Dale u bércovych viedl, prolezenin, diabetickych viedu, popalenin druhého
stupné, darcovskych mist, chirurgickych nebo traumatickych ran ponechanych k
primarnimu nebo sekundarnimu hojeni:
* Lécba vySe uvedenych typd ran by méla probihat pouze pod dohledem
zdravotnického pracovnika.
* Kolonizace chronickych ran je bézna a neni kontraindikaci pouZziti kryti.
Kryti Ize pouzit na infekéni rany pod Iékafskym dozorem spole¢né s
odpovidajici lé¢bou a ¢astym monitorovanim rany.
 Pfi oSetfovani diabetickych viedd na nohou je nutno zajistit udrzovani
pfislugné hladiny glukézy v krvi a pouzit vhodné podptirné postupy.
* U popalenin druhého stupné zvazte alternativni chirurgické postupy,
pokud se na rané po 14 dnech neobnovi kozni epitel.

Pénova kryti Foam Lite™ Convatec Ize stfihat do pozadovaného tvaru a velikosti
podle pokynt zdravotnického pracovnika. Pokud se kryti stfiha, mize byt k jeho
upevnéni zapotiebi dal$i paska. Pokud se kryti stfiha, mize dojit k naruseni
antivirové /antibakterialni bariéry, kterou kryti zajistuje.

* Pénova kryti Foam Lite™ Convatec nejsou kompatibilni s produkty na
bazi oleju nebo zmékcovadel, jako je vazelina. Pfi pfipravé a ¢isténi
mista rany se ujistéte, Zze okolni kiize neobsahuje zadné zmékcovadla
nebo pfipravky na bazi oleje, které by mohly ovlivnit pfilnavost kryti.

NepouZzivejte pénova kryti Foam Lite™ Convatec s oxida¢nimi €inidly, jako jsou
roztoky peroxidu vodiku nebo chlornanu.

Po pouziti mlze tento produkt pfedstavovat potencialni biologické nebezpeci.
Pfi manipulaci a likvidaci postupujte v souladu se zavedenymi zdravotnickymi
postupy a v souladu s platnou mistni legislativou a mistnimi nafizenimi.

Pokud v priibéhu nebo v disledku pouzivani tohoto zdravotnického prostfedku
dojde k zavazné nezadouci pfihodé, ohlaste ji vyrobci a pfisluSnym organdm
¢lenského statu, ve kterém ma uzivatel a/nebo pacient sidlo ¢&i bydlisté.

Pokyny pro pouziti

1. Pokud je vnitini sterilni sacek poskozen, prostiedek nepouzivejte.

2. Pfiprava a vyéisténi mista rany:

Pred aplikaci kryti oCistéte v souladu s obvyklym postupem misto rany vhodnym
prostfedkem k ocisténi rany a osuste okolni kiZi.

Ujistéte se, Ze okolni kiize neobsahuje zadna zmékcovadla nebo pfipravky na
bazi oleje, které by mohly ovlivnit pfilnavost kryti.

3. Priprava kryti a aplikace

a. Zvolte vhodnou velikost kryti — zvolte takovou velikost a tvar kryti, aby byl
stfedovy polstarek alespori o 1 cm (1/3 palce) vétsi nez plocha rany.

Vyjméte kryti ze sterilniho obalu, minimalizujte kontakt prstl s plochou kryti,
ktera je v kontaktu s ranou, a odstrarite podkladovy papir.

Pridrzte kryti nad ranou a zarovnejte stfed kryti se stfedem rany. Uhladte kryti
na rané a zajistéte, aby kryti pfilnulo po celém obvodu rany.

Pénova kryti Foam Lite™ Convatec Ize stfihat, zejména k obvazovani ran
na patach, loktech a jinych nepohodinych mistech. K upevnéni kryti na misté
mUze byt zapotiebi dalsi paska nebo jiny zpusob fixace.

Po obvazani rany nepouzitou ¢ast produktu zlikvidujte.

Odstranéni kryti

Kryti by se mélo ménit, pokud je to klinicky indikovano (napf. netésnost,
krvaceni, zvySena bolest, podezieni na infekci). Maximéalni doporu¢ena doba
aplikace je az sedm dni.

Chcete-li kryti odstranit, jemné zatlacte na kiizi a opatrné zvednéte jeden roh
kryti. Pokracuijte, dokud nejsou vSechny okraje volné. Opatrné zvednéte kryti
a zlikvidujte ho podle mistnich klinickych protokold.
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Uchovavejte pii pokojové teploté (10-25 °C / 50-77 °F). Chrarite pred svétlem.
Uchovavejte v suchu.

Potfebujete-li dal$i informace nebo pokyny, kontaktujte prosim Convatec
Professional Services nebo nas navstivte online na adrese www.convatec.com.

Vyrobeno ve Spojeném kralovstvi
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Popis produktu

Penové krytie Foam Lite™ Convatec je tenké, poddajné, laminované
polyuretanové vrstvené penové krytie. Krytie tvori vodotesna vonkajsia
polyuretanova félia a absorpéna penova podlozka s perforovanym jemnym
silikobnovym lepidiom.

Vonkajsia féliova vrstva poskytuje bariéru odolnt voéi vode, virusom a baktériam,
ktora chrani ranu pred vonkaj$ou kontaminéciou a poméaha znizovat riziko
infekcie.

Na kontaktny povrch rany prilieha perforovana jemna silikonova lepiaca vrstva,
ktora pomaha zaistit bezpeéné prilnutie, ktoré neposkodzuje pokozku.

Krytie Foam Lite™ Convatec je navrhnuté na pouzitie na rany slabo exsudujiuce
az neexsudujlce a pomaha udrziavat prostredie rany vihké, o moze podporit
hojenie rany. Krytie Foam Lite™ Convatec je navrhnuté tak, aby zostalo na
mieste bez potreby sekundarneho zachytenia. Krytie Foam Lite™ Convatec sa
moze pocas aplikacie premiestnit.

Urcené pouzitie

Krytie Foam Lite™ Convatec je uréené na liecbu slabo exsudujicich az
neexsudujacich ran.

Urceni pouzivatelia
Krytie Foam Lite™ Convatec je uréend, aby ho pouzivali zdravotnicki pracovnici,
opatrovatelia pacientov a pacienti pod vedenim zdravotnickeho pracovnika.

Populacia cielovych pacientov

Krytie Foam Lite™ Convatec je uréena na pouzitie u pacientov so slabo
exsudujucimi az neexsudujucimi ranami.

Klinicky prinos

Perforované silikbnové lepidlo pomaha pri zaisteni krytia na mieste pouzitia a
umoznuije, Ze pri odstrariovani dochadza iba k minimalnym traumam. Hydrofilna
pena absorbuje exsudat z rany a poméaha udrZiavat prostredie rany vihké, ¢o
moze podporit hojenie rany. Priedugna vrchna folia poskytuje bariéru odolnd vodi

vode, virusom a baktériam, ktora chrani ranu pred vonkajsimi kontaminantmi,
¢im znizuje riziko infekcie za predpokladu, ze krytie zostava neporusené a
nedochadza k unikom z rany. Folia okrem toho pomaha regulovat prenos par
vlhkého exsudatu absorbovaného krytim.

Podlozka krytia slGzi ako bariéra na ochranu rany pred bakterialnymi a
virusovymi patogénmi. Pouzitie tohto krytia nezarucuje ochranu a nepredstavuje
zaruku pred prenosom virusov.

Indikacie

Pod vedenim zdravotnickeho pracovnika je krytie Foam Lite™ Convatec uréené
na oSetrenie slabo exsudujlcich az neexsuduijucich ran:

— vredy na nohéch, prelezaniny a diabetické vredy;

— chirurgické rany (napr. operacné rany ponechané na zahojenie na zaklade
sekundarneho zameru a miesta po darcovskom odbere);

— popaleniny ¢iastoénej hribky (druhého stupria);

— traumatické rany (napr. odreniny, trzné rany, pluzgiere, mensie rezy a kozné
trhliny).

Kontraindikacie

Foam Lite™ Convatec sa nesmu pouzivat u jednotlivcov, ktori st citlivi na krytie
alebo vyssie uvedené komponenty, ani u jednotlivcov alergickych na krytie alebo
uvedené komponenty.

Preventivne opatrenia a upozornenia

Upozornenie: Sterilita je zaruen4, pokial' vrecko nie je poskodené alebo
otvorené pred pouzitim. Tato pomdcka je uréena na jedno pouzitie a nema sa
pouzivat opakovane. Opakované pouzitie moze viest k zvysenému riziku infekcie
alebo krizovej kontaminéacie. Fyzikalne vlastnosti pomécky v takomto pripade
nemusia byt optimalne pre uréené pouzitie. Toto krytie rany sa nema pouZivat s
inymi pripravkami na starostlivost o ranu bez toho, aby ste sa najprv poradili so
zdravotnickym pracovnikom.

Pocgas norméalneho procesu hojenia sa z rany moze odstrafovat nezivé tkanivo
(autolyticky debridement), nasledkom ¢oho sa rana méze pri prvych prevazoch
zdat v&csia. Ak spozorujete podrazdenie (s¢ervenanie, zapal), maceraciu
(bielenie koze) alebo hypergranulaciu (nadmern( tvorbu tkaniva), poradte sa

so zdravotnickym pracovnikom. Ranu treba pri prevéze kontrolovat (1) znaky
infekcie (zvy$ena bolest, krvacanie, teplo/s¢ervenanie okolitého tkaniva, exsudat
rany), (2) zmeny farby rany a/alebo zapach, (3) akékolvek iné neo¢akavané
priznaky (napr. maceracia alebo hypergranulécia).

Pouzitie krytia Foam Lite™ Convatec nebolo skimané v ranach spésobenych
herpes simplex alebo Impetigo.

Okrem toho pri vredoch na nohach, dekubitoch, diabetickych vredoch,
popaleninach druhého stupria, na miestach darcovskych odberov, chirurgickych
alebo traumatickych ran, ktoré zostali na zahojenie na zaklade primarneho alebo
sekundarneho zameru:

+  Osetrenie vy$sie uvedenych typov ran by sa malo robit len pod
dohl'adom zdravotnickeho pracovnika.

* Kolonizéacia chronickych ran je beZna a nie je kontraindikéciou pouzitia
krytia. Krytie sa moze pouzit na infikované rany pod lekarskym
dohladom spolu s prislusnou lie¢bou a ¢astym monitorovanim rany.

* Pri o8etreni vredov na diabetickej nohe treba zaistit kontrolu hladiny
glukézy v krvi, ako aj vhodné podporné opatrenia.

* V pripade popalenin druhého stupria zvazte alternativne chirurgické
zakroky, ak sa na rane po 14 drioch nevytvorila nova vrstva epitelu.

Krytie Foam Lite™ Convatec sa mdze narezat na pozadovany tvar a velkost
podla pokynov zdravotnickeho pracovnika. Ak sa krytie skrati rezom, na jeho
upevnenie mdze byt potrebna d'alSia paska. Po prerezani krytia méze byt bariéra
proti virusom/baktériam narusena.

* Krytie Foam Lite™ Convatec nie je kompatibilné s vyrobkami na
olejovej baze ani so zvlaériujucimi pripravkami, ako je vazelina. Po¢as
pripravy a Cistenia miesta rany sa uistite, ze na okolitej kozi nie su
ziadne zjemniujuce pripravky ani produkty na baze oleja, ktoré by mohli
ovplyvnit prilnavost krytia.

Krytia Foam Lite™ Convatec nie st kompatibilné s oxidac¢nymi ¢inidlami, ako je
peroxid vodika alebo roztoky chlérnanu.

Po pouziti méze tento produkt predstavovat potenciélne biologické riziko.
Zaobchadzajte s nim a zlikvidujte ho v stlade s akceptovanou lekarskou praxou
a prislusnymi miestnymi a $tatnymi zakonmi a nariadeniami.

Ak pocas pouzivania tejto pomdcky alebo v dosledku jej pouzitia dojde k
zavaznej nehode, nahlaste to vyrobcovi a svojmu prisluSnému organu ¢lenského
Statu, v ktorom mé pouZivatel' a/alebo pacient sidlo.

Pokyny na pouzitie

1. Ak je sterilné vrecko na okamzité pouzitie poSkodené, nepouzivajte ho.

2. Priprava a ¢istenie miesta rany:

Pred aplikovanim krytia oblast rany vygistite beznym postupom, pouzite prislusny

Cistiaci pripravok na rany a okoliti pokozku vysuste.

Uistite, Ze na okolitej kozZi nie st Ziadne zjemnujuce pripravky ani produkty na

baze oleja, ktoré by mohli ovplyvnit prifnavost krytia.

3. Priprava a aplikacia krytia

a. Vyberte vhodnu velkost krytia — vyberte velkost a tvar krytia tak, aby ste sa

uistili, ze centralna podlozka aspori o0 1 cm (1/3 palca) pre¢nieva cez oblast
rany.

Vyberte krytie zo sterilného obalu, minimalizujte kontakt prstov s kontaktnou

plochou krytia rany a odstrarite uvoltiovaciu viozku.

Pridrzte krytie nad ranou a zarovnajte stred krytia so stredom rany. Krytie na
rane vyhlad'te a uistite sa, Ze krytie prilieha okolo rany.

Krytie Foam Lite™ Convatec sa moze prestrihnat, predovéetkym pri Gprave
krytia na obviazanie ran na péte, laktoch a inych nepohodinych miestach.
Na upevnenie krytia na mieste bude potrebna d'alsia paska alebo iny fixacny
prostriedok.

Po zakryti rany celt nepouzitd ¢ast produktu zlikvidujte.

Odstrariovanie krytia

Krytie treba menit podla klinickej indikacie (napr. Unik, krvacanie, zvy$ena
bolest, podozrenie na infekciu). Maximalny odporuéany éas pouzivania je
sedem dni.

. Ak chcete krytie odstranit, zatlacte jemne nadol na pokozku a opatrne
nadvihnite jeden roh krytia. Pokracujte, az kym sa neuvolnia vsetky okraje.
Krytie opatrne zdvihnite pre¢ a zlikvidujte ho podla miestneho klinického
protokolu.

Skladujte pri izbovej teplote (10 °C — 25 °C/50 °F — 77 °F). Chrarite pred
slne¢nym ziarenim. Udrzujte v suchu.
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Ak potrebujete d'al$ie informacie alebo usmernenia, kontaktujte Convatec
Professional Services alebo nas navstivte online na www.convatec.com.
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Opis proizvoda

Foam Lite™ Convatec obloga je tanka, prilagodljiva, laminirana poliuretanska
pjenasta obloga. Obloga se sastoji od vodootpornog vanjskog poliuretanskog
filma i upijaju¢eg pjenastog jastuci¢a s njeznim perforiranim silikonskim ljepljivim
slojem.

Vanjski sloj filma pruza vodootpornu, virusnu i bakterijsku barijeru koja Stiti ranu
od vanjske kontaminacije i pomaze u smanjenju rizika od pojave infekcije.
Povrsina koja dolazi u kontakt s ranom oblozena je njeznim perforiranim
silikonskim ljepljivim slojem koji pomaze osigurati sigurno prianjanje na kozu.
Foam Lite™ Convatec obloga osmisljena je za rane s niskim koli¢inama
eksudata i one iz kojih se ne izlu¢uje eksudat te pomaze u odrzavanju vlaznog
okruzenja rane koje moze pomodéi u zacjeljivanju rana. Foam Lite™ Convatec
obloga osmisliena je tako da ostane na mjestu bez potrebe za sekundarnim
pri¢vrs¢ivanjem. Foam Lite™ Convatec obloga moze se premijestiti tijekom
postavljanja.

Namjena
Foam Lite™ Convatec obloga namijenjena je za zbrinjavanje rana s niskim
koli¢inama eksudata i one iz kojih se ne izluéuje eksudat.

Korisnici kojima je proizvod namijenjen
Foam Lite™ Convatec obloge smiju upotrebljavati zdravstveni djelatnici,
njegovatelji pacijenata i pacijenti prema uputama zdravstvenog djelatnika.

Ciljna populacija pacijenata
Foam Lite™ Convatec obloge namijenjene su za uporabu na pacijentima s
ranama s niskim koli¢inama eksudata i onima iz kojih se ne izlu€uje eksudat.

Klinicke koristi

Silikonsko ljepilo s otvorom pomaze pri priévrs¢ivanju obloge i omogucéuje
minimalnu traumu prilikom uklanjanja. Hidrofilna pjena upija eksudat iz rane i
pomaze u odrzavanju vlaznog okruzenja rane §to moze pomo¢i u zacjeljivanju
rane. Prozra¢ni gornji film pruza vodootpornu, virusnu i bakterijsku barijeru
koja titi ranu od vanjske kontaminacije i pomaze u smanjeniju rizika od pojave
infekcije, pod uvjetom da se obloga ne osteti i da ne dode do curenja. Film
takoder pomaze u upravljanju prijenosom vlage eksudata koji obloga apsorbira.
Sloj filma obloge djeluje kao barijera rani protiv bakterijskih i virusnih patogena.
Uporaba ove obloge ne jam¢i niti predstavlja jamstvo protiv prijenosa virusa.
Indikacije

Prema uputama zdravstvenog djelatnika, Foam Lite™ Convatec obloge
namijenjene su zbrinjavanju sljedecih rana s niskim koli¢inama eksudata i onih iz
kojih se ne izlu¢uje eksudat:

- ulkusi na nogama, dekubitusi i dijabeti¢ki ulkusi;

- kirurSke rane (npr. postoperativne rane ostavljene da sekundarno zacijele i
donorska mjesta);

- opekline koje zahvacaju djelomi¢nu debljinu dermisa (drugog stupnja);

- traumatske rane (npr. ogrebotine, razderotine, plikovi, manje posjekotine i
poderotine koze).

Kontraindikacije

Foam Lite™ Convatec obloge ne smiju se upotrebljavati na pojedincima koji su
osjetljivi na ovu oblogu, ili koji su imali alergijsku reakciju na oblogu ili njezine
sastojke.

Mijere opreza i napomene

Oprez: Sterilnost je zajam¢éena osim ako vrecica nije ostecena ili otvorena

prije upotrebe. Ovaj je proizvod namijenjen samo za jednokratnu upotrebu i

ne smije se ponovno koristiti. Ponovna uporaba moze dovesti do pove¢anog
rizika od infekcije ili krizne kontaminacije. Fizicka svojstva proizvoda mozda vise
nece biti optimalna za namijenjenu upotrebu. Ova obloga za ranu ne smije se
upotrebljavati s drugim proizvodima za njegu rana bez prethodnog savjetovanja
sa zdravstvenim djelatnikom.

Za vrijeme normalnog tjelesnog procesa cijeljenja, nezivo tkivo moze biti
uklonjeno s rane (autoliticki debridman), $to stvara dojam da rana izgleda
vecéa nakon prvih nekoliko promjena obloga. Ako primijetite iritaciju (crvenilo,
upalu), maceraciju (koza poprima bijelu boju) ili hipergranulaciju (prekomjerno
stvaranje tkiva), obratite se zdravstvenom djelatniku. Ranu treba pregledati
tijekom promjena obloga radi: (1) znakova infekcije (pove¢ana bol, krvarenje,
toplina/crvenilo okolnog tkiva, eksudat rane), (2) promjene boje rane i/ili
mirisa, (3) pojave bilo kojih drugih neo¢ekivanih simptoma (npr. maceracija ili
hipergranulacija).

Uporaba Foam Lite™ Convatec obloga nije ispitana kod rana uzrokovanih herpes
simpleksom ili impetigom.

Osim toga, za ulkuse na nogama, dekubituse, dijabeticke ulkuse, opekline
drugog stupnja, donorska mjesta, kirurske ili traumatske rane ostavljene da
zacijele primarnom ili sekundarnom intencijom:

* Lijec¢enje gore navedenih vrsta rana smije se provoditi samo pod
nadzorom zdravstvenog djelatnika.

* Kolonizacija kroniénih rana je uobic¢ajena i nije kontraindikacija za
uporabu obloga. Obloga se moze upotrebljavati na inficiranim ranama
pod lije¢ni¢kim nadzorom uz odgovarajucu terapiju i ¢esto pracenje rane.

* Kontrola glukoze u krvi, kao i odgovaraju¢e potporne mjere, trebaju se
osigurati kod ulkusa dijabetskog stopala.

* Kod opeklina drugog stupnja razmotrite alternativne kirurSke postupke
ako se rana nije epitelizirala nakon 14 dana.

Foam Lite™ Convatec obloge mogu se izrezati na oblik i veli¢inu prema uputama
zdravstvenog djelatnika. Ukoliko je obloga izrezana, mozda ¢e biti potrebno
upotrijebiti dodatnu traku da bi se obloga uévrstila na mjestu. Ako se obloga
izreze, moze do¢i do ugrozavanja virusne/bakterijske barijere koju pruza obloga.
* Foam Lite™ Convatec obloge nisu kompatibilne s proizvodima na
bazi ulja ili emolijentima kao $to je vazelin. Tijekom pripreme i ¢is¢enja
podrucja rane pobrinite se da oko koze nema emolijenata ili proizvoda
na bazi ulja koji mogu utjecati na prianjanje obloge.
Nemojte koristiti Foam Lite™ Convatec obloge s oksidiraju¢im agensima kao $to
su vodikov peroksid ili otopine hipoklorita.

Nakon uporabe ovaj proizvod predstavlja potencijalan bioloski opasan otpad.
Rukujte proizvodom i odlazite ga u skladu s prihvaéenom medicinskom praksom i
primjenjivim lokalnim, drzavnim i saveznim zakonima i propisima.

U slucaju ozbilinog $tetnog dogadaja tijekom uporabe ovog proizvoda ili kao
posljedica njegove uporabe, molimo da to prijavite proizvodacu i nadleznom tijelu
drzave ¢lanice u kojoj korisnik i/ili pacijent ima prebivaliste.

Upute za uporabu

1. Ne upotrebljavati ako je oStecena

2. Priprema podrucja rane i ¢iSéenje:

Prije primjene obloge, odistite podruc¢je rane primjerenim sredstvom za ¢is¢enje u

skladu s uobi¢ajenim postupkom i posusite okolnu kozu.

Pobrinite se da okolna koZa ne sadrzi nikakve emolijente ili proizvode na bazi ulja

koji mogu utjecati na prianjanje obloge.

3. Priprema i postavljanje obloge

a. Odaberite odgovarajuéu veli¢inu obloge — odaberite veli¢inu i oblik obloge
kako biste bili sigurni da je sredi$nji jastuci¢ najmanje 1 cm veéi od podrucja
rane.

. lzvadite oblogu iz sterilnog pakiranja, pritom $to manje dodirujuci povrsinu
koja dolazi u kontakt s ranom i uklonite zastitnu foliju obloge.

. Postavite oblogu iznad rane, tako da sredina obloge bude uskladena sa
sredinom rane. Zagladite oblogu preko rane i pobrinite se da je obloga ¢vrsto
prionula oko cijele rane.

d. Foam Lite™ Convatec obloge mogu se izrezati, posebno za oblaganje rana
na peti, laktovima i drugim nezgodnim podrucjima. Za uévré¢ivanje obloge
na mjestu primjene mozda ée biti potrebno upotrijebiti dodatnu traku ili druga
sredstva za fiksiranje.

. Po primjeni obloge na ranu, odbacite bilo koji njezin neiskoristeni dio.

. Uklanjanje obloge

. Oblogu treba zamijeniti kada je to klinicki indicirano (npr.: curenje, krvarenje,
povecana bol, sumnja na infekciju). Najdulje preporucljivo vrijeme uporabe
obloge je do sedam dana.

. Za uklanjanje obloge, njezno potisnite kozu i paZljivo odignite jedan kutni
dio obloge. Nastavite tako sve dok se svi rubovi obloge ne odlijepe. Pazljivo
odignite oblogu i odstranite je sukladno lokalnim klini¢kim protokolima.

sterilna vrecica.
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Cuvajte na sobnoj temperaturi (10 °C - 25 °C). Zastitite od svjetla. Odrzavaijte
suhim.

Ako su vam potrebne dodatne informacije ili smjernice, obratite se Convatec
Professional Services ili nas posjetite na internetu na www.convatec.com.

Proizvedeno u Ujedinjenom Kraljevstvu

™/® oznacava zastitni znak Convatec grupe
© 2026 Convatec

(sl SLOVENSKI

Opis izdelka

Obloga Foam Lite™ Convatec je tanka, prilagodljiva ve¢slojna penasta obloga
iz laminiranega poliuretana. Obloga je sestavljena iz vodoodpornega zunanjega
poliuretanskega filma in vpojne penaste blazinice s perforiranim neznim
silikonskim lepilom.

Zunaniji sloj filma zagotavlja vodoodporno, virusno in bakterijsko pregrado, ki &¢iti
rano pred zunanjo kontaminacijo in pomaga zmanjsati tveganje za okuzbe.
Povrsina za stik z rano je prevlecena s perforiranim neznim silikonskim lepilnim
slojem, ki zagotavlja varno, koZi prijazno lepljenje.

Obloga Foam Lite™ Convatec je zasnovana za rane z malo ali brez eksudata
ter pomaga ohranjati viazno okolje rane, ki lahko pomaga spodbuijati celjenje
rane. Obloga Foam Lite™ Convatec je zasnovana tako, da ostane na mestu
brez potrebe po dodatni pritrditvi. Oblogo Foam Lite™ Convatec lahko med

namesc¢anjem prestavite.

Predvidena uporaba
Obloga Foam Lite™ Convatec je namenjena za zdravljenje ran z malo ali brez
eksudata.

Predvideni uporabniki
Obloge Foam Lite™ Convatec lahko uporabljajo zdravstveni delavci, negovalci
pacientov in pacienti pod nadzorom zdravstvenega delavca.

Ciljna populacija pacientov
Obloge Foam Lite™ Convatec so namenjene za uporabo pri pacientih z ranami z
malo ali brez eksudata.

Klini¢éne prednosti

Perforirano silikonsko lepilo pomaga pri pritrjevanju obloge na mesto in pri
odstranitvi povzro¢a minimalne poskodbe. Hidrofilna pena vpije izloCek iz rane
in pomaga ohranjati viazno okolje rane, kar lahko spodbudi celjenje rane.
Zracéna zgornja plast zagotavlja vodoodporno, virusno in bakterijsko pregrado,
ki &¢iti rano pred zunanjimi onesnazevalci in zmanjsuje tveganje za okuzbe, pod
pogojem, da obloga ostane neposkodovana in ne pus¢a. Zas¢itna zgornja plast
prav tako pomaga uravnavati prenos vlage iz izlo¢ka, ki ga vpije obloga.
Zascitna zgornja plast obloge deluje kot pregrada in rano $citi pred bakterijskimi
in virusnimi patogeni. Uporaba te obloge ne zagotavlja niti ne jam¢i, da ne bo
prislo do prenosa virusov.

Indikacije

Pod nadzorom zdravstvenega delavca so obloge Foam Lite™ Convatec
namenjene za zdravljenje naslednjih ran z malo ali brez eksudata:

- razjede na nogah, prelezanine in diabeti¢ne razjede;

- kirurske rane (npr. pooperativne rane, ki so ostale za celjenje s sekundarnim
namenom, in darovalska mesta);

- opekline delne debeline koze (opekline druge stopnje);

- posSkodbene rane (npr. odrgnine, raztrganine, mehurji, manj$e ureznine in
raztrganine koze).

Kontraindikacije

Obloge Foam Lite™ Convatec se ne smejo uporabljati pri posameznikih s
preobdutljivostjo ali posameznikih, pri katerih je Ze priSlo do alergijske reakcije na
oblogo ali njene komponente.

Previdnostni ukrepi in opazanja

Opozorilo: Sterilnost je zagotovljena, e vrecka ni poSkodovana ali odprta

pred uporabo. Ta pripomocek je namenjen samo za enkratno uporabo in ga ne
smete ponovno uporabiti. Ponovna uporaba lahko poveca tveganje za okuzbo
ali navzkrizno kontaminacijo. Poleg tega se fizicne lastnosti pripomocka lahko
spremenijo tako, da ni ve¢ optimalen za predvideno uporabo. To oblogo rane ne
smete uporabljati z drugimi izdelki za nego ran, ne da bi se prej posvetovali z
zdravstvenim delavcem.

Med obi¢ajnim procesom celjenja telesa se iz rane lahko odstrani neaktivno
tkivo (avtolitino CiS¢enje), zaradi Eesar lahko na zacetku po prvih zamenjavah
obloge rana izgleda vecja. Ce opazite drazenje (rdedino, vnetje), maceracijo
(pobledelo kozo) ali hipergranulacijo (prekomeren nastanek tkiva) se posvetujte
z zdravstvenim delavcem. Rano je treba med menjavanjem obloge pregledati
glede: (1) znakov okuzbe (povecane boleéine, krvavitve, topline/pordelega
okolisSkega tkiva, eksudata iz rane), (2) spremembe barve rane in/ali vonja,

(3) kakrsnih koli drugih nepri¢akovanih simptomov (npr. maceracija ali
hipergranulacija).

Uporaba oblog Foam Lite™ Convatec ni bila raziskana pri ranah zaradi herpesa
simpleksa ali impetiga.

Poleg tega za razjede na nogah, prelezanine, diabeti¢ne razjede, opekline druge
stopnje, darovalska mesta, kirurske ali poSkodbene rane, ki so ostale za celjenje
s primarnim ali sekundarnim namenom:

* Zdravljenje zgoraj navedenih vrst ran je treba izvajati le pod nadzorom
zdravstvenega delavca.

* Kolonizacija kroni¢nih ran je pogosta in ni kontraindikacija za uporabo
obloge. Obloga se lahko uporablja na okuzenih ranah pod zdravniskim
nadzorom ob primernem zdravljenju in skupaj s pogostim spremljanjem
rane.

* Pri diabeti¢nih razjedah na nogah je treba zagotoviti nadzor glukoze v
krvi in ustrezne podporne ukrepe.

= Pri opeklinah druge stopnje razmislite o alternativnih kirurskih posegih,
¢e se rana po 14 dneh ni ponovno epitelizirala.

Obloge Foam Lite™ Convatec lahko razrezete na obliko in velikost po presoji
zdravstvenega delavca. Ceje obloga rezana, boste morda potrebovali dodaten
trak, da jo pritrdite na svoje mesto. Ce oblogo rezete, je lahko virusna/bakterijska
pregrada, ki jo zagotavlja obloga, oslabljena.
+ Obloge Foam Lite™ Convatec niso zdruZzljive z izdelki na oljni osnovi

ali z emolienti, kot je vazelin. Med pripravo in ¢i§€enjem mesta rane

poskrbite, da je okoliSka koza brez kakrsnih koli emolientov ali izdelkov

na oljni osnovi, ki bi lahko vplivali na lepljenje obloge.
Oblog Foam Lite™ Convatec ne uporabljajte z oksidacijskimi sredstvi, kot je
vodikov peroksid ali raztopine hipoklorita.

Po uporabi lahko izdelek predstavlja potencialno biolosko nevarnost. Z izdelkom
ravnajte in ga zavrzite skladno s potrjenimi medicinskimi praksami ter veljavnimi
lokalnimi, drzavnimi in zveznimi zakoni in predpisi.

Ce med uporabo tega pripomocka ali zaradi njegove uporabe pride do resnega
zapleta, o njem porocCajte proizvajalcu in pristojnemu organu drzave ¢lanice v
kateri prebiva uporabnik in/ali pacient.

Navodila za uporabo

1. Ce je sterilna vre¢ka poskodovana, izdelka ne uporabite.

2. Priprava mesta rane in ¢iScenje:

Pred namestitvijo obloge ocistite predel rane z ustreznim sredstvom za ¢is¢enje

ran v skladu z obi¢ajnimi postopki in osusite okolisko kozo.

Poskrbite, da je okoliSka koza brez kakrsnih koli emolientov ali izdelkov na oljni

osnovi, ki bi lahko vplivali na lepljenje obloge.

3. Priprava obloge in namestitev

a. |zberite ustrezno velikost obloge — izberite velikost in obliko obloge, pri kateri

bo osrednja blazinica vsaj 1 cm (1/3 palca) vecja od obmocja rane.

b. Oblogo odstranite iz sterilne embalaze in se s prsti ¢im manj dotikajte
povrsine obloge za stik z rano ter odstranite za&¢itno folijo.

. Oblogo drzite nad rano in poravnajte sredi$¢e obloge s sredis§¢em rane.
Zgladite oblogo ¢ez rano in preverite, da se je obloga prilepila povsod okoli
rane.

. Obloge Foam Lite™ Convatec lahko rezete, zlasti za oskrbo ran na petah,
komolcih in drugih tezavnih predelih. Za pritrditev nelepljive obloge na mesto
boste morda potrebovali dodaten trak ali druga sredstva za pritrditev.

e. Po prevezi rane zavrzite vse neuporabljiene dele izdelka.

Odstranitev obloge

Oblogo zamenjajte, ¢e je klini¢no indicirano (npr. uhajanje, krvavitev,

povecana bolecina, sum okuzbe). Najdaljsi priporoceni ¢as uporabe je do 7
dni.

Za odstranitev obloge nezno pritisnite na kozo in previdno privzdignite en

vogal obloge. Nadaljujte, dokler ne sprostite vseh robov. Oblogo previdno

dvignite in jo zavrzite skladno z lokalnimi kliniénimi protokoli.

Izdelek hranite pri sobni temperaturi (10 °C-25 °C/50 °F-77 °F). Zascitite pred
svetlobo. Hranite na suhem.
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Za dodatne informacije ali smernice se obrnite na Convatec Professional
Services ali nas obiscite na spletnem mestu www.convatec.com.

|zdelano v Zdruzenem kraljestvu

™/® oznacuje blagovno znamko skupine druzb Convatec
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Descrierea produsului

Pansamentul Foam Lite™ Convatec este un pansament subtire, laminat,

din spuma poliuretanica. Pansamentul consta dintr-o peliculd exterioara
impermeabila de poliuretan si un tampon absorbant din spuma, cu un adeziv
usor din silicon perforat.

Pelicula exterioara asigura o barierd impermeabila, virala si bacteriana care
protejeaza plaga impotriva contaminarii externe, ajutand la reducerea riscului de
infectie.

Suprafata de contact cu plaga este acoperita cu un strat usor adeziv din silicon
perforat, care ajuta la asigurarea unei aderente fixe pentru piele.

Pansamentul Foam Lite™ Convatec este conceput pentru plagile cu volum mic
de exsudat sau fara exsudat si ajuta la mentinerea unui mediu umed al plagii,
ceea ce poate ajuta la vindecarea acesteia. Pansamentul Foam Lite™ Convatec
este conceput pentru a raméane in pozitie fara a fi necesara retentia secundara.
Pansamentul Foam Lite™ Convatec poate fi repozitionat in timpul aplicarii.

Utilizare prevazuta
Pansamentul Foam Lite™ Convatec este destinat gestionarii plagilor cu volum
scazut de exsudat pana la lipsa de exsudat.

Utilizatori prevazuti

Pansamentele Foam Lite™ Convatec trebuie utilizate de catre personalul
medical, ingrijitorii pacientilor si pacienti sub indrumarea unui profesionist din
domeniul sanatatii.

Populatie tinta de pacienti

Pansamentele Foam Lite™ Convatec sunt destinate utilizarii la pacienti cu plagi
cu volum scézut de exsudat pana la lipsa de exsudat.

Beneficii clinice

Adezivul siliconic cu deschidere ajuta la fixarea pansamentului in pozitie

si permite un minim traumatism la indepartare. Spuma hidrofila absoarbe
exsudatul din plaga si ajutd la mentinerea unui mediu umed al plagii, care poate
ajuta la vindecarea acesteia. Pelicula superioara respirabila asigura o bariera
impermeabila, virala si bacteriana, care protejeaza plaga de contaminantii
externi, reducand riscul de infectie, cu conditia ca pansamentul sa raméana intact
si sa nu existe scurgeri. Pelicula ajuta, de asemenea, la gestionarea transmiterii
vaporilor de umezeala ai exsudatului absorbit de pansament.

Suportul peliculei pansamentului actioneaza ca o bariera pentru plaga impotriva
agentilor patogeni bacterieni si virali. Utilizarea acestui pansament nu garanteaza
si nu constituie o garantie impotriva transmiterii virusului.

Indicatii

Sub indrumarea unui profesionist din domeniul sanatatii, pansamentele Foam
Lite™ Convatec sunt destinate gestionarii urmatoarelor plagi cu volum scazut de
exsudat pana la lipsa exsudatului:

- Ulcere la nivelul piciorului, ulcere de presiune si ulcere diabetice;

- Plagi chirurgicale (de ex., plagi postoperatorii lasate sa se vindece prin intentie
secundara si zonele donatoare);

- Arsuri cu adancime partiala (de gradul doi);

- Plagi traumatice (de ex., abraziuni, laceratii, vezicule, taieturi minore si rupturi
ale pielii).

Contraindicatii

Pansamentele Foam Lite™ Convatec nu trebuie utilizate la persoane sensibile
sau care au avut o reactie alergica la pansament sau la componentele acestuia.
Precautii si observatii

Atentie: Sterilitatea este garantata cu conditia ca saculetul sa nu fie deteriorat
sau deschis anterior utilizarii. Acest dispozitiv este exclusiv de unica folosinta si
nu trebuie reutilizat. Reutilizarea poate determina un risc crescut de infectie sau
contaminare incrucisata. Este posibil ca proprietétile fizice ale dispozitivului sa
nu mai fie optime pentru utilizarea prevazuta. Acest pansament pentru plaga nu
trebuie utilizat impreuna cu alte produse de ingrijire a plagilor fara a consulta mai
ntai un profesionist din domeniul sanatatii.

in timpul procesului normal de vindecare al organismului, tesutul neviabil poate

fi indepartat din plaga (debridare autolitica), ceea ce ar putea face initial plaga

sa para mai mare, dupa primele cateva schimbari ale pansamentului. Daca
observati iritatii (inrosire, inflamatie), maceratii (albirea pielii) sau hipergranulare
(formarea de tesut in exces), consultati un profesionist din domeniul sanatatii.
Plaga trebuie inspectata in timpul schimbarii pansamentului pentru a depista:

(1) semne de infectie (intensificarea durerii, sangerare, incélzire/inrosire a
tesutului inconjurator, exsudat al plagii), (2) aparitia unei modificari a culorii si/sau
mirosului plagii, (3) aparitia altor simptome neasteptate (de exemplu, macerare
sau hipergranulare).

Utilizarea pansamentelor Foam Lite™ Convatec nu a fost studiata in cazul
plagilor cauzate de herpes simplex sau Impetigo.

in plus, pentru ulcere la nivelul piciorului, ulcere de presiune, ulcere diabetice,
arsuri de gradul doi, zone donatoare, plagi chirurgicale sau traumatice lasate sa
se vindece prin intentie primara sau secundara:
* Tratamentul tipurilor de plagi enumerate mai sus trebuie efectuat numai
sub supravegherea unui profesionist din domeniul sanatatii.
* Colonizarea pléagilor cronice este frecventa si nu reprezintd o
contraindicatie pentru utilizarea pansamentului. Pansamentul poate
fi utilizat pe plagi infectate, sub supraveghere medicala, impreuna cu
terapie adecvata si monitorizarea frecventa a plagii.
* Controlul glicemiei, precum si masurile de sustinere adecvate, trebuie s&
fie asigurate pentru ulcerele diabetice ale piciorului.
« In cazul arsurilor de gradul doi, luati in considerare proceduri chirurgicale
alternative daca plaga nu s-a reepitelizat dupa 14 zile.

Pansamentele Foam Lite™ Convatec pot fi taiate la forma si dimensiune conform
instructiunilor unui profesionist din domeniul sanatatii. Daca pansamentul

este taiat, poate fi necesara o banda suplimentara pentru a-| fixa pe loc. Daca
pansamentul este taiat, bariera virald/bacteriana furnizata de pansament poate

fi compromisa.

* Pansamentele Foam Lite™ Convatec nu sunt compatibile cu produse
pe baza de ulei sau emolienti, cum ar fi vaselina. in timpul pregétirii si
curatarii zonei plagii, asigurati-va ca pielea inconjuratoare nu prezinta
emolienti sau produse pe baza de ulei care ar putea afecta aderenta
pansamentului.

Nu utilizati pansamentele Foam Lite™ Convatec cu agenti oxidanti precum
peroxidul de hidrogen sau solutiile de hipoclorit.

Dupa utilizare, acest produs poate fi un risc biologic potential. Manevrati si
eliminati in conformitate cu practica medicala acceptata si legile si reglementarile
locale de stat si federale aplicabile.

Daca in timpul utilizarii acestui dispozitiv sau ca urmare a utilizarii acestuia s-a
produs un incident grav, va rugam sa il raportati producatorului si autoritatii
competente a statului membru in care este stabilit utilizatorul si/sau pacientul.

Indicatii de utilizare

1. A nu se utiliza daca punga sterila imediata (ambalajul primar) este

deteriorata.

2. Pregatirea si curatarea zonei plagii:

inainte de a aplica pansamentul, curéatati zona plagii cu un agent de curéatare

adecvat pentru plagi, in conformitate cu procedura normala si uscati pielea din

jur.

Asigurati-va ca pielea inconjuratoare nu prezinta emolienti sau produse pe baza

de ulei care ar putea afecta aderenta pansamentului.

3. Pregatirea si aplicarea pansamentului

a. Selectati dimensiunea corespunzatoare a pansamentului — alegeti o

dimensiune si o formé de pansament pentru a va asigura c& tamponul central

este cu cel putin 1 cm (1/3 inch) mai mare decat zona plagii.

Scoateti pansamentul din ambalajul steril, reducand la minimum contactul

dintre degete si suprafata de contact cu plaga a pansamentului si indepartati

stratul protector antiadeziv.

. Tineti pansamentul peste plaga si aliniati centrul pansamentului cu centrul
plagii. Neteziti pansamentul peste plaga si asigurati-va ca pansamentul adera
complet peste plaga.

d. Pansamentele Foam Lite™ Convatec pot fi taiate, in special pentru a pansa
plagi situate pe calcéie, coate si alte zone dificile. Pot fi necesare banda
adeziva suplimentara sau alte mijloace de fixare pentru a fixa pansamentul
in pozitie.

e. Eliminati orice parte nefolosita a produsului dupa ce ati pansat plaga.

4. indepartarea pansamentului

a. Pansamentul trebuie schimbat atunci cand este indicat clinic (de exemplu

c

o

scurgeri, sdngerare, durere crescuta, suspiciune de infectie). Durata de
purtare maxima recomandata este de pana la sapte zile.

b. Pentru a indeparta pansamentul, apasati usor pe piele si ridicati cu grija un
colt al pansamentului. Continuati pana cand toate marginile se dezlipesc.
indepértati cu atentie pansamentul si eliminati-l conform protocoalelor clinice
locale.

Depozitati la temperatura camerei (10 °C — 25 °C/50 °F — 77 °F). A se proteja de
lumina. A se pastra uscat.

Daca sunt necesare informatii sau indrumari suplimentare, va rugam contactati
Convatec Professional Services sau vizitati-ne online la www.convatec.com.

Fabricat in Regatul Unit
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Uriin Tanimi

Foam Lite™ Convatec yara 6rtlsu ince, uyumlu, lamine politiretan katmanli bir
koptk yara ortustdir. Yara ortiisli, su gegirmez bir dis politiretan film ve perfore
yumusak silikon yapiskanl emici bir kdpik pedden olusur.

Dis film tabakasi, yarayi dis kontaminasyondan koruyarak enfeksiyon riskini
azaltmaya yardimci olan su gegirmez, viral ve bakteriyel bir bariyer saglar.
Yaranin temas ettigi yiizey, cilt dostu givenli bir yapisma saglamaya yardimci
olacak perfore yumusak bir silikon yapiskan tabaka ile kaplanmistir.

Foam Lite™ Convatec yara 6rtusti dusiik ekstidali-ekstidasiz yaralar igin
tasarlanmistir ve yara iyilesmesini desteklemeye yardimci olabilecek nemli bir
yara ortaminin korunmasina yardimci olur. Foam Lite™ Convatec yara ortls,
ikincil sabitlemeye ihtiya¢c duymadan yerinde kalacak sekilde tasarlanmistir.
Foam Lite™ Convatec yara 6rtisii uygulama sirasinda tekrar konumlandirilabilir.

Kullanim Amaci
Foam Lite™ Convatec yara ortusu, distik ekstidali-ekstidasiz yaralarin
tedavisine yonelik tasarlanmistir.

Hedef Kullanicilar
Foam Lite™ Convatec yara 6rtileri, saglik ¢alisanlari, bakim verenler ve hastalar
tarafindan saglik uzmanlarinin talimatiyla kullaniimahdir.

Hedef Hasta Grubu
Foam Lite™ Convatec yara ortuleri, dustk eksldali-ekstdasiz yaralari olan
hastalarda kullaniimak lzere tasarlanmistir.

Klinik Faydalan

Perfore silikon yapiskan, yara értlisiinlin yerine sabitlenmesine yardimci olur

ve cikarilirken minimum travma saglar. Hidrofilik koplk yara ekstidasini emer

ve yara iyilesmesini desteklemeye yardimci olabilecek nemli bir yara ortaminin
korunmasina yardimci olur. Hava alabilen Ust film su gecirmez, viral ve bakteriyel
bir bariyer saglayarak yarayi dis kontaminantlardan korur, yara 6rtlistiniin saglam
kalmasi ve sizinti olmamasi kosuluyla enfeksiyon riskini azaltir. Film ayrica yara
Ortlisu tarafindan emilen eksiidanin nem buhari iletimini ydnetmeye yardimci olur.
Yara 6rttsu filmi destegi yaraya bakteriyel ve viral patojenlere karsi bir bariyer
gbrevi gorir. Bu yara 6rtistnin kullanimi viris bulagmasina karsi garanti
vermez.

Endikasyonlari

Foam Lite™ Convatec yara ortuleri, bir saglk uzmaninin talimatiyla, asagidaki
dlsik eksldali-ekstidasiz yaralarin tedavisi igin tasarlanmistir:

- Bacak Ulserleri, basing Ulserleri ve diyabetik ilserler;

- Cerrahi yaralar (6rn. ikincil niyetle iyilesmeye birakilan postoperatif yaralar ve
donor bolgeleri);

- Kismi kalinlikta (ikinci derece) yaniklar;

- Travmatik yaralar (6rn. abrazyonlar, laserasyonlar, vezikiller, kiicik kesikler ve
cilt yirtiklari).

Kontrendikasyonlari
Foam Lite™ Convatec yara Ortileri, ortliye veya bilesenlerine duyarl veya
gecmiste alerjik reaksiyon gostermis kisilerde kullanilmamalidir.

Bnlem ve Gozlemler

Dikkat:Paket kullanimdan 6nce hasarli veya acilmis olmadigi sirece sterilite
garantilidir. Bu trin tek kullanimliktir ve tekrar kullanilmamalidir. Tekrar kullanimi
enfeksiyon veya gapraz kontaminasyon riskinin artmasina yol agabilir. Uriinin
fiziksel 6zellikleri artik amagclanan kullanim icin uygun olmayabilir. Bu yara
ortus, éncesinde bir saglik uzmanina danismadan diger yara bakim drinleriyle
kullaniimamalidir.

Vicudun normal iyilesme slreci sirasinda, canl olmayan doku yaradan
uzaklagtinlabilir (otolitik debridman), bu da ilk birkag yara értiisti degisikliginden
sonra yaranin daha biyik gérinmesine neden olabilir. iritasyon (kizarma,
inflamasyon), maserasyon (cildin beyazlasmasi) veya hipergrantlasyon

(asirt doku olusumu) gdzlemlerseniz bir saglk uzmanina danigin. Yara, yara
Ortiisti degisimleri sirasinda sunlar agisindan incelenmelidir: (1) enfeksiyon
belirtileri (artan agri, kanama, gevre dokuda isi/kizariklik, yara eksudasi), (2)
yara renginde ve/veya kokusunda bir degisiklik olmasi, (3) beklenmedik baska
belirtilerin ortaya ¢ikmasi (6rn. maserasyon veya hiper graniilasyon).

Foam Lite™ Convatec yara ortilerinin herpes simpleks veya Impetigo kaynakli
yaralarda kullanimi incelenmemistir.

Ayrica, bacak Ulserleri, basing Ulserleri, diyabetik lserler, ikinci derece yaniklar,
dondr bdlgeleri, birincil veya ikincil niyetle iyilesmeye birakilan cerrahi veya
travmatik yaralar igin:

* Yukarida listelenen yara tiplerinin tedavisi sadece bir saglik uzmaninin
g0zetimi altinda olmalidir.

* Kronik yaralarin kolonizasyonu yaygindir ve yara 6rtiistiniin kullanimi
icin bir kontrendikasyon degildir. Yara 6rtlisti, uygun tedavi ve yaranin sik
izlenmesiyle birlikte tibbi g6zetim altinda enfekte yaralarda kullanilabilir.

* Diyabetik ayak Ulserleri ile kan sekeri kontrolli ve uygun destekleyici
onlemler saglanmalidir.

« kinci derece yaniklarda, yara 14 giinden sonra tekrar epitelize
olmamissa alternatif cerrahi islemleri degerlendirin.

Foam Lite™ Convatec yara ortuleri, bir saglk uzmaninin talimat verdigi sekilde
sekil ve boyuta gére kesilebilir. Yara 6rtiisu kesilirse, yerine sabitlemek igin ek
bant gerekebilir. Yara ortiist kesilirse yara ortuistiniin sagladigi viral/bakteriyel
bariyer olumsuz etkilenebilir.

* Foam Lite™ Convatec yara ortlleri, yag bazl Griinlerle veya petrolatum
gibi yumusaticilarla uyumlu degildir. Yara bolgesi hazirligi ve temizligi
sirasinda gevre ciltte yara 6rtusl yapismasini etkileyebilecek herhangi
bir emoliyan veya yag bazh trtin bulunmadigindan emin olun.

Foam Lite™ Convatec yara ortilerini hidrojen peroksit veya hipoklorit ¢ozeltiler
gibi oksitleyici ajanlarla birlikte kullanmayin.

Kullanimdan sonra bu rlin, potansiyel biyotehlike arz edebilir. Kabul gérmus tibbi
pratik ve yurirlikteki yerel, eyalet dlizeyindeki ve federal yasa ve dizenlemeler
uyarinca muamele ve bertaraf edin.

Bu Uriintn kullanimi sirasinda veya kullaniminin sonucu olarak ciddi bir olay
meydana geldiyse litfen Ureticiye ve kullanicinin ve/veya hastanin yerlesik
oldugu Uye Ulkenin yetkili makamina bildirin.

Kullanim Talimati

1. Steril poset hasar gormiisse kullanmayin.

2. Yara Bolgesi Hazirhgi ve Temizligi:

Yara 6rtlisuin uygulamadan énce yara boélgesini uygun yara temizleyiciyle

normal prosedre uygun sekilde temizleyin ve gevre cildi kurulayin.

Cevre ciltte yara ortlisti yapismasini etkileyebilecek herhangi bir emoliyan veya

yag bazli Griin bulunmadigindan emin olun.

3. Yara Ortiisii Hazirhigi ve Uygulama

a. Uygun yara 6rtiisii boyutunu secin - merkezi pedin yara alanindan en az 1

cm (1/3 ing) daha buyUk olmasini saglayacak bir yara ortlisti boyutu ve sekli

segin.

Yara 6rtisUni, yara temas ytlizeyiyle parmak temasini en aza indirirken steril

paketten gikarin ve agma astarini ¢ikarin.

Yara 6rtlistini yaranin Ustlinde tutun ve ortli merkezini yaranin merkeziyle

hizalayin. Yara 6rtisinii yara lzerinde dizeltin ve yara ortistunin yaranin her

tarafina yapistigindan emin olun.

. Foam Lite™ Convatec yara ortuleri, 6zellikle topuk, dirsek ve diger zorlu
bdlgelerdeki yaralar sarmak icin kesilebilir. Yara értlistini yerine sabitlemek
icin ek bant veya baska sabitleme yontemleri gerekebilir.

. Yaraya yara értustni uyguladiktan sonra trintin kullanilmayan kisimlarini
atin.

. Yara Ortiistinii Cikarma

Yara 6rtust klinik olarak endike oldugunda (6rn. sizinti, kanama, agrida artis,

enfeksiyon stiphesi) degistiriimelidir. Onerilen uygulandigi yerde kalma stiresi

azami yedi ginddr.

. Yara ortustinii gikarmak igin cilde nazikge bastirin ve dikkatli bir sekilde ortiyi
bir késesinden kaldirin. Tim kenarlar kurtulana kadar devam edin. Yara
ortlstinG dikkatli bir sekilde kaldirin ve yerel klinik protokollere gére atin.

Oda sicakliginda saklayin (10 °C - 25 °C / 50 °F - 77 °F). Isiktan koruyun. Kuru
tutun.
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Daha fazla bilgi veya rehberlik gerekirse, liitfen Convatec Professional Services
ile iletisime gecin veya su adresten bizi ¢cevrimici ziyaret edin: www.convatec.
com.

Birlesik Krallik’ta tretilmistir

™/® Convatec Grubunun bir ticari markasini gésterir
© 2026 Convatec

EESTI

Toote kirjeldus

Haavaside Foam Lite™ Convatec on 6huke, kohanduv, lamineeritud
poliiuretaankihiga vahtside. Side koosneb valimisest veekindlast
poluuretaankilest ja imavast vahtpadjast koos 6rna perforeeritud silikoonliimiga.
Valimine kilekiht loob viiruste ja bakterite vastu veekindla tokke, mis kaitseb
haava vélise saastumise eest ning aitab nakkuse ohtu vahendada.

Haavaga kokkupuutuv pind on kaetud érna perforeeritud silikoonliimi kihiga, mis
aitab luua kindla ja nahasdbraliku kleepliite.

Haavaside Foam Lite™ Convatec on ette nahtud vahese eksudaadiga ja
eksudaadita haavadele ning aitab hoida haava niiskena, mis voib aidata haaval
paraneda. Haavaside Foam Lite™ Convatec on ette nahtud ilma lisakinnituseta
paigaldamiseks. Haavasidet Foam Lite™ Convatec voib paigaldamise ajal timber
paigutada.

Ettenédhtud kasutus
Haavaside Foam Lite™ Convatec on ette nahtud vahese eksudaadiga ja
eksudaadita haavade eest hoolitsemiseks.

Ettendhtud kasutajad
Haavasidemed Foam Lite™ Convatec on kasutamiseks tervishoiutdotajaile,
patsiendi hooldajaile ja patsientidele tervishoiutéétaja juhendamisel.

Patsientide sihtriihm
Haavasidemed Foam Lite™ Convatec on ette néhtud kasutamiseks véhese
eksudaadiga ja eksudaadita haavadega patsientidel.

Kliiniline kasu

Avadega silikoonliim aitab haavasideme paigale kinnitada ja véimaldab
eemaldamisel véhimat traumat. Hidrofiilne vaht imab haava eksudaati ja aitab
séilitada niisket haavakeskkonda, mis v6ib aidata soodustada haava paranemist.
Hingav kattekile loob veekindla viiruste ja bakterite tokke, mis kaitseb haava
valiste saasteainete eest ning vahendab nakkusohtu eeldusel, et side jaab
terveks ja lekked puuduvad. Kile aitab ka hallata haavasideme poolt imatava
eksudaadi niiskuseaurude edasikandumist.

Haavasideme kile tugi toimib haava tokkena bakteriaalsete ja viiruslike
patogeenide vastu. Selle sideme kasutamine ei anna tagatist ega garantiid
viiruse edasikandumise eest.

Naidustused

Tervishoiutddtaja juhendamisel on haavasidemed Foam Lite™ Convatec

ette ndhtud alljargnevate véhese eksudaadiga ja eksudaadita haavade eest
hoolitsemiseks:

- jalahaavandid, lamatised ja diabeetilised haavandid;

- kirurgilised haavad (nt operatsioonijargsed haavad, mis on jaetud paranema
sekundaarsete kavatsuste ja doonorkohtade tottu);

- pindmised dermise (teise astme) pdletused;

- traumaatilised haavad (nt marrastused, rebendid, villid, vaiksemad 16ikehaavad
ja naharebendid).

Vastunéidustused

Haavasidemeid Foam Lite™ Convatec ei tohi kasutada inimestel, kes on
llaltoodud haavasideme voi selle koostisainete suhtes tundlikud voi kellel on
olnud allergiline reaktsioon.

Ettevaatusabindud ja tdhelepanekud

Ettevaatust! Steriilsus on garanteeritud, kui pakendit ei ole enne kasutamist
kahjustatud voi avatud. Seade on ette néhtud ainult Ghekordseks kasutamiseks
ja seda ei tohi uuesti kasutada. Korduvkasutamine véib suurendada infektsiooni-
voi ristsaastumise ohtu. Seadme fllsikalised omadused ei pruugi olla enam
ettenahtud kasutamiseks optimaalsed. Seda haavasidet ei tohiks kasutada koos
teiste haavahooldustoodetega iima eelnevalt tervishoiutdé6tajaga néu pidamist.

Keha normaalse paranemisprotsessi kdigus eemaldatakse haavast
mitteelujduline kude (autollttiline puhastamine), mistottu voib haav peale
esimesi haavasideme vahetusi ndida suurem. Kui taheldate &rritust (punetus,
poletik), kudede lagunemist (naha valgenemine) voi hiipergranulatsiooni (liigse
koe moodustumine), pidage ndu tervishoiutddtajaga. Haava tuleb haavasideme
vahetamisel kontrollida: (1) infektsiooni nahtude (suurenenud valu, verejooks,
Umbritsevate kudede temperatuur/punetus, haava eksudaat), (2) haava varvuse
ja/voi I16hna muutuste, (3) muude ootamatute siimptomite (nt matseratsioon voi
hipergranulatsioon) iimnemise suhtes.

Foam Lite™ Convatec sidemete kasutamist herpes simplex’i voi impetiigo
pohjustatud haavade puhul ei ole uuritud.

Lisaks sellele jalahaavandite, lamatiste, diabeetiliste haavandite, teise astme
poletuste, doonorkohtade ning kirurgiliste voi traumaatiliste haavade suhtes, mis
on jaetud paranema primaarse voi sekundaarse kavatsuse tottu:

* Eespool loetletud haavaliikide ravi peab toimuma tksnes
tervishoiutdotaja jarelevalve all.

* Krooniliste haavade kolonisatsioon on tavaline ega ole haavasideme
kasutamisele vastunaidustuseks. Sidet voib kasutada nakatunud
haavadel meditsiinilise jarelevalve all koos sobiva ravi ja haava
sagedase jalgimisega.

* Diabeetiliste jalahaavandite korral tuleb tagada vere gliikoosisisalduse
kontroll ja asjakohased toetavad meetmed.

* Kui teise astme poletuste korral ei ole haav 14 péeva parast uuesti
epiteliseerunud, kaaluge alternatiivseid kirurgilisi protseduure.

Haavasidemeid Foam Lite™ Convatec voib I6igata kuju ja suuruse jargi
tervishoiutédtaja poolt ette néhtud viisil. Kui haavasidet on I16igatud, voib selle
paigale kinnitamiseks vaja minna lisateipi. Kui sidet on Idigatud, vdib see
kahjustada haavasideme toket viiruste/bakterite eest.

* Haavasidemed Foam Lite™ Convatec ei sobi kokku 6lipdhiste toodete
v6i pehmenditega, naiteks vaseliiniga. Haavapiirkonna ettevalmistamisel
ja puhastamisel veenduge, et iUmbritseval nahal pole pehmendeid ega
Olipohiseid tooteid, mis voivad sideme kleepumist méjutada.

Arge kasutage haavasidemeid Foam Lite™ Convatec okstdeerivate ainetega
nagu vesinikperoksiid voi hiipokloriti lahused.

Kasutamise jargselt voib toode olla potentsiaalne bioloogiline oht. Kaidelge ja
visake dra vastavalt aktsepteeritud meditsiinitavale ning kehtivatele seadustele
ja maarustele.

Kui seadme kasutamise kéigus voi selle kasutamise tulemusena on esinenud
ohujuhtum, siis teavitage sellest tootjat ja kasutaja ja/voi patsiendi asukohajargse
likmesriigi padevat asutust.

Kasutusjuhised
1. Arge kasutage, kui vahetu steriilne kott on kahjustatud.
2. Haavapiirkonna ettevalmistamine ja puhastamine:



Enne haavasideme paigaldamist puhastage haava ala sobiva
haavapuhastusvahendiga vastavalt tavapérasele protseduurile ja kuivatage
Umbritsev nahk.

Veenduge, et timbritsev nahk on vaba pehmenditest ja 6lipShistest toodetest, mis

voivad sideme kleepumist mojutada.

3. Haavasideme ettevalmistamine ja pealekandmine

a. Valige sobiv haavasideme suurus — haavasideme suurust ja kuju valides

veenduge, et keskne padjake on haavast vahemalt 1 cm (1/3 tolli) vorra

suurem.

Eemaldage haavaside steriilsest pakendist minimeerides s6rmepuuteid

haavasideme haava puutepinnaga ja eemaldage tagakate.

. Hoidke haavasidet haava kohal ja joondage sideme keskosa haava
keskosaga. Siluge haavaside haavale ja veenduge, et side on kleepunud Uleni
umber haava.

. Haavasidemeid Foam Lite™ Convatec saab I6igata, eriti kannal,
kaunarnukkidel ja muil ebamugavail aladel asuvate haavade katmisel.
Haavasideme kinnitamiseks vdib vaja minna lisateipi voi muid
kinnitusvahendeid.

. Pérast haava sidumist visake kasutamata toote osa minema.

4. H id Idamine

Haavasidet tuleb vahetada, kui see on kliiniliselt naidustatud (nt leke,

verejooks, suurenenud valu, nakkuse kahtlus). Soovitatav maksimaalne

kasutusaeg on kuni seitse paeva.

. Haavasideme eemaldamiseks vajutage nahka érnalt alla ja tostke
haavasideme Uht nurka ettevaatlikult. Jatkake, kuni kéik servad on vabad.
Tostke haavasidet ettevaatlikult Ules ja visake ara vastavalt kohalikele
kliinilistele protokollidele.
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Sailitage toatemperatuuril (10 °C — 25 °C/50 °F — 77 °F). Hoida eemal valgusest.
Hoida kuivas.

Kui vajate lisateavet voi suuniseid, votke palun thendust ettevottega Convatec
Professional Services voi kulastage meid vorgus aadressil www.convatec.com.

Valmistatud UK-s
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Opis proizvoda

Foam Lite™ Convatec obloga je tanka, prilagodljiva, laminirana, poliuretanska,
slojevita obloga sa penom. Obloga se sastoji od vodootpornog spoljasnjeg
poliuretanskog filma i upijajuceg jastuceta od pene sa perforiranim neznim silikonskim
adhezivom.

Sloj spoljasnjeg filma obezbeduje vodootpornu, antivirusnu i antibakterijsku barijeru
koja stiti ranu od spoljasnje kontaminacije $to smanjuje rizik od infekcije.

Povrsina koja dodiruje ranu je oblozena perforiranim neznim silikonskim adhezivnim
slojem koji pomaze da se obezbedi ugodno prianjanje za kozu.

Foam Lite™ Convatec obloga je dizajnirana za rane sa blagom eksudacijom i
neeksudativne rane i pomaze u odrzavanju vlaznog okruzenja za ranu koje moze
pomodi u zarastanju rane. Foam Lite™ Convatec obloga je dizajnirana tako da ostane
na mestu bez potrebe za sekundarnim fiksiranjem. Foam Lite™ Convatec obloga moze
da se repozicionira tokom postavljanja.

Predvidena upotreba
Foam Lite™ Convatec obloga je namenjena za tretman rana sa blagom eksudacijom i
neeksudativnih rana.

Korisnici kojima je namenjeno
Foam Lite™ Convatec obloge treba da koriste zdravstveni radnici, negovatelji
pacijenata i pacijenti pod nadzorom zdravstvenog radnika.

Ciljna populacija pacijenata
Foam Lite™ Convatec obloge su namenjene za upotrebu kod pacijenata sa ranama sa
blagom eksudacijom i neeksudativnim ranama.

Klinicke koristi

Perforirani silikonski adheziv pomaze da se obloga pri¢vrsti na mestu i omogucava
minimalnu traumu pri uklanjanju. Hidrofilna pena apsorbuje eksudat rane i pomaze u
odrzavanju vlaznog okruzenja za ranu $to moze pomoci u zarastanju rane. Prozra¢ni
gornji film pruza vodootpornu, antivirusnu i antibakterijsku barijeru koja stiti ranu od
spoljasnje kontaminacije, smanjujudi rizik od infekcije, pod uslovom da obloga ostane
netaknuta | da nema curenja. Film takode pomaze u regulisanju transmisije isparenja iz
eksudata koji apsorbuje obloga.

Poledina filma obloge deluje kao barijera za ranu protiv bakterijskih i virusnih
patogena. Nije zagarantovano da upotreba ove obloge sprecava transmisiju virusa niti
predstavlja garanciju za to.

Indikacije

Foam Lite™ Convatec obloge su namenjene za tretman sledecih rana sa blagom
eksudacijom i neeksudativnih rana, pod nadzorom zdravstvenog radnika:

- ulceracije na nogama, dekubitusi i dijabeti¢ne ulceracije;

- hirurske rane (npr. postoperativne rane koje su ostavljene da zarastaju sekundarno i
donorska mesta);

- opekotine delimi¢ne debljine (drugi stepen);

- traumatske rane (npr. ogrebotine, razderotine, plikovi, manje posekotine i rascepi na
kozi).

Kontraindikacije

Foam Lite™ Convatec obloge ne treba koristiti kod pojedinaca koji su preosetljivi ili koji
su imali alergijsku reakciju na oblogu ili njene komponente.

Mere opreza i napomene

Oprez: Sterilnost je zagarantovana osim ako je pakovanje osteceno ili otvoreno pre
upotrebe. Proizvod je samo za jednokratnu primenu i ne sme se ponovo upotrebiti.
Ponovna upotreba moze dovesti do povecanog rizika od infekcije ili unakrsne
kontaminacije. Fizi¢ka svojstva ovog proizvoda mozda vise nece biti optimalna za
predvidenu upotrebu. Ovu oblogu za ranu ne treba koristiti sa drugim proizvodima za
negu rana bez prethodne konsultacije sa zdravstvenim radnikom.

(autoliticki debridman), zbog ¢ega bi rana mogla izgledati veca nakon prvih nekoliko
zamena obloga. Ako primetite iritaciju (crvenilo, upalu), maceraciju (izbeljivanje koze)
ili hipergranulaciju (prekomerno formiranje tkiva), obratite se zdravstvenom radniku.
Ranu treba pregledati tokom zamene obloge zbog: (1) znakova infekcije (pojacani
bol, krvarenje, toplota/crvenilo okolnog tkiva, eksudat rane), (2) bilo koje promene

u boji rane i/ili mirisu, (3) svih drugih neocekivanih simptoma (npr. maceracije ili
hipergranulacije).

Upotreba Foam Lite™ Convatec obloge nije ispitana kod rana koje su nastale zbog
herpes simpleksa ili impetiga.

Pored toga, kod ulceracija na nogama, dekubitusa, dijabeti¢nih ulceracija, opekotina
drugog stepena, donorskih mesta, hirurskih ili traumatskih rana koje su ostavljene da
zarastaju primarno ili sekundarno:

¢ Tretman vrsta rana navedenih iznad treba da se obavlja samo pod nadzorom
zdravstvenog radnika.

* Kolonizacija hroni¢nih rana je uobicajena i nije kontraindikacija za upotrebu
obloge. Obloga se moze koristiti na inficiranim ranama pod medicinskim
nadzorom uz odgovarajucu terapiju i ¢este kontrole rane.

* Kontrolu glukoze u krvi, kao i odgovarajuce pratece mere, treba obezbediti
kod dijabeti¢ne ulceracije stopala.

* Kod opekotina drugog stepena, razmotrite alternativne hirurske procedure
ako rana nije reepitelizovana nakon 14 dana.

Foam Lite™ Convatec obloge se mogu seci po meri i veli¢ini prema uputstvu
zdravstvenog radnika. Ako se obloga isece, mozda ce biti potrebna dodatna traka da bi
se ona pri¢vrstila na mestu. Ako se obloga isece, uloga obloge kao barijere za viruse i
bakterije ¢e mozda biti ugrozena.
* Foam Lite™ Convatec obloge nisu kompatibilne sa proizvodima na bazi ulja

ili emolijensima kao 5to je vazelin. Tokom pripreme i ¢is¢enja rane uverite se

da na okolnoj kozi nema emolijenasa ili proizvoda na bazi ulja koji mogu da

uti¢u na prianjanje obloge.
Nemojte koristiti Foam Lite™ Convatec obloge sa oksidativnim agensima kao $to su
vodonik-peroksid ili rastvori hipohlorita.

Nakon upotrebe, ovaj proizvod moze biti potencijalna bioloska opasnost. Rukujte
i odlozite u otpad u skladu sa prihvacenom medicinskom praksom i primenjivim
lokalnim zakonima i propisima.

Ako se prilikom upotrebe ovog proizvoda ili kao rezultat njegove upotrebe dogodi
ozbiljan incident, molimo vas da to prijavite proizvodacu i nadleznom organu drzave
¢&lanice u mestu prebivalista korisnika i/ili pacijenta.

Uputstvo za upotrebu
1. Ako je unutrasnje sterilno pakovanje osteceno, nemojte je koristiti.
2. Priprema i ¢i$¢enje rane:
Pre postavljanja obloge, ocistite ranu odgovarajucim sredstvom za ¢is¢enje rane u
skladu sa uobicajenom procedurom i osusite okolnu kozu.
Uverite se da na okolnoj kozi nema emolijenasa ili proizvoda na bazi ulja koji mogu da
uti¢u na prianjanje obloge.
3. Priprema obloge i primena
a. lzaberite odgovarajucu veli¢inu obloge - odaberite veli¢inu obloge i oblik kako
biste bili sigurni da je centralno jastuce najmanje 1 cm (1/3 inca) vece od povriine
rane.
. Uklonite oblogu iz sterilnog pakovanja, minimizirajuci kontakt prstiju sa povrsinom
obloge koja dodiruje ranu i uklonite zastitnu foliju.
. Drzite oblogu iznad rane i poravnajte centar obloge sa centrom rane. Pazljivo
poravnajte oblogu preko rane | pazite da obloga bude zalepljena svuda oko rane.
. Foam Lite™ Convatec obloge mogu da se iseku, posebno za previjanje rana na
peti, laktovima i drugim nezgodnim mestima. Dodatna traka ili druga sredstva za
fiksiranje ¢e mozda biti potrebna kako bi se obloga uévrstila na mestu.
Odbacite svaki neiskoris¢eni deo proizvoda nakon previjanja rane.
Uklanjanje obloge
Oblogu treba promeniti kada je to klini¢ki indikovano (npr. curenje, krvarenje,
pojacan bol, sumnja na infekciju). Maksimalno preporu¢eno vreme no3enja je do
7 dana.
. Da biste uklonili oblogu, pritisnite nezno kozu i pazljivo podignite jedan ugao
obloge. Nastavite dok ne oslobodite sve ivice. PaZljivo podignite oblogu i odlozite
je uotpad u skladu sa lokalnim klinickim protokolima.

Cuvajte na sobnoj temperaturi (10 °C - 25 °C/ 50 °F - 77 °F). Zajtititi od svetlosti. Drzati
na suvom mestu.
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Ukoliko su vam potrebne dodatne informacije ili smernice, obratite se odeljenju
Convatec Professional Services ili nas posetite na www.convatec.com.
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Produkta apraksts

Foam Lite™ Convatec parséjs ir plans, érts, laminéts poliuretana vairaku slanu
putu parséjs. Parséjs sastav no tdensdrosas aréjas poliuretana pléves un
absorbéjosa putu spilventina ar perforétu, saudzigu silikona saistvielu.

Aréjais pléves slanis nodrosina Gdensdro$u barjeru, kas aiztur virusus un
baktérijas un aizsarga braci no aréja piesarnojuma, palidzot samazinat infekcijas
risku.

Braces kontaktvirsma tiek parklata ar perforétu, saudzigu silikona paslipo$o
slani, kas paltdz nodrosinat drosu pielipsanu adai.

Foam Lite™ Convatec parséjs ir izstradats bricém ar mazu eksudata daudzumu
vai bez ta un palidz uzturét mitru braces vidi, kas veicina bra¢u dzi$anu. Foam
Lite™ Convatec parséjs ir izstradats ta, lai tas paliktu vieta bez sekundaras
aiztures nepiecieSamibas. Foam Lite™ Convatec parséju uzklasanas laika var
parvietot.

LietoSanas noluks
Foam Lite™ Convatec parséjs ir paredzéts brac¢u ar mazu eksudata daudzumu
vai bez ta parvaldibai.

Paredzétie lietotaji
Foam Lite™ Convatec parséji ir jaizmanto veseltbas aprupes specialistiem,
pacientu aprapétajiem un pacientiem veselibas apripes specialista vadiba.

Pacientu mérka grupa
Foam Lite™ Convatec parséji ir paredzéti lietoSanai pacientiem ar bracém ar
mazu eksudata daudzumu vai bez ta.

KlTniskie ieguvumi

Pasliposais silikona slanis ar atverém palidz nostiprinat parséju vieta un
nodrosina minimalu traumas iespéjamibu nonemsanas laika. Hidrofilais putu
slanis absorbé braces eksudatu un palidz saglabat mitru brices vidi, kas var
palTdzét veicinat bruces dzi$anu. Elpojosa virséja pléve nodrosina tdensdro$u
barjeru, kas aiztur virusus un baktérijas un brici no aréjiem piesarnotajiem,
samazinot infekcijas risku, ja parséjs paliek neskarts un nav noplades. Pléve art
palTdz kontrolét parséja absorbéta eksudata mitruma tvaiku parnesanu.

Parséja pléves pamatne darbojas ka braces barjera pret baktériju un virusu
patogéniem. ST parséja lietoana negaranté vai neietver garantijas aizsardzibai
pret virusu parnesi.

Indikacijas

Foam Lite™ Convatec parséji ir paredzéti lietoSanai péc veselibas aprupes
specialistu noradTjuma $adu bra¢u ar mazu eksudata daudzumu vai bez ta
parvaldibai:

- kaju Culas, spiediena ¢alas un diabétiskas calas;

- kirurgiskas briices (piem., pécoperacijas briices, kas dzi$anas stadija péc
sekundara nodoma un adas transplantata nemsanas vietas);

- nepilna adas biezuma (otras pakapes) apdegumi;

- traumatiskas bruces (piem., nobrazumi, pléstas braces, puslisi, nelieli
iegriezumi un adas pltsumi).

Kontrindikacijas

Foam Lite™ Convatec parséjus nedrikst lietot cilvékiem, kuri ir jutigi vai kuriem ir
bijusi alergiska reakcija pret parséju vai ta sastavdalam.

Piesardzibas pasakumi un novérojumi

Piesardziba. Sterilitate tiek garantéta, ja vien iepakojums nav bojats vai atvérts
pirms lietoSanas. St ierice paredzéta tikai vienreizéjai lietoSanai un nav lietojama

atkartoti. Atkartota lietosana var palielinat infekcijas risku vai iek$gjas inficéSanas

........ risku. lerTces fizikalas Tpastbas var vairs nebat optimalas paredzétajai lietosanai.

So bricu parséju nedrikst lietot kopa ar citiem bracu apripes produktiem, ja
$ada lieto$ana nav iepriek$ saskanota ar veselibas apripes specialistu.

Kermena dabigas dzi$anas procesa brice tiek attirita no dzivotnespéjigajiem
audiem (autolTtiska attTrisana), kas sakotnégji brucei var likt izskatTties lielakai
péc pirmas parséja nomainas. Ja novérojat kairinajumu (apsartumu, iekaisumu),
maceraciju (adas baltumu) vai hipergranulaciju (parmérigu audu veidosanos),
konsultgjieties ar veselTbas aprupes specialistu. Brace ir japarbauda parséja
mainas laika, lai noteiktu: 1) infekcijas pazimes (palielinatas sapes, asinosana,
apkart eso$o audu siltums/apsartums, braces eksudats), 2) brices krasas un/
vai smarZas izmainas, 3) vai nav radusies jebkadi citi neparedzéti simptomi
(pieméram, maceracija vai hipergranulacija).

Foam Lite™ Convatec parséju lietoSana nav pétita bracém, ko izraisijis herpes
simplex vai Impetigo.

Turklat kaju ¢tlam, spiediena ¢alam, diabétiskam ¢ulam, otras pakapes
apdegumiem, adas transplantata nemsanas vietas, kirurgiskam vai traumatiskam
brucéem, kas paliku$as primara vai sekundara dzi$anas noluka, jaievéro talak
noradttais.

* lepriek§ minéto brucu veidu arstéSana ir javeic tikai veselibas apripes
specialista uzraudziba.

* Hronisku bracu infekcija ir izplatita un nav kontrindikacija parséja
lietoSanai. Parséjs arsta uzraudziba var tikt lietots uz inficétam bracéem
kopa ar atbilsto$u terapiju un regularu brices uzraudzi$anu.

* Diabétisku pédu ¢alu gadTjuma ir janodrosina glikozes ITmena asints
kontrole, ka arT atbilstosi atbalstosi pasakumi.

+ Otras pakapes apdegumiem apsveriet alternativas kirurgiskas
proceduras, ja péc 14 dienam brace nav atkartoti epitelizéjusies.

Foam Lite™ Convatec parséjus var sagriezt péc formas un izméra, ka noradijis
veselibas apripes specialists. Ja parséjs ir sagriezts, var but nepiecieSams

papildu leikoplasts, lai to nostiprinatu vieta. Ja parséjs tiek nogriezts, parsejs var
nenodrosinat virusu/baktériju barjeras funkciju.

* Foam Lite™ Convatec parsgji nav saderigi ar produktiem uz ellas bazes
vai mikstinosiem materialiem, pieméram, vazelinu. Sagatavojot un tirot
brices vietu, parliecinieties, ka uz adas nav mikstinosu ITdzeklu vai
produktu uz ellas bazes, kas varétu ietekmét parsgja pielipsanu.

Nelietojiet Foam Lite™ Convatec parséjus ar oksidétajiem, pieméram, adenraza
peroksidu vai hipohlortta Skidumiem.

Péc lieto§anas $is produkts var potenciali bat biologiski bistams. Rikojieties un
utilizgjiet saskana ar pienemto medicTnisko praksi un attiecigajiem vietgjiem
valsts likumiem un normativiem.

Ja §Ts ierices lieto$anas laika vai tas lietoSanas rezultata ir noticis nopietns
negadtjums, ladzu, zinojiet par to raZotajam un tas daltbvalsts kompetentajai
iestadei, kura lietotajs un/vai pacients ir registréts.

LietoSanas noradijumi

1. Ja tieSais sterilais maisins ir bojats, nelietojiet to.

2. Briices vietas sagatavosana un tirisana.

Pirms parséja uzlikSanas notTriet attiecTgo zonu ar atbilstoSu bracu tTrisanas
ITdzekli saskana ar parasto proceddru un nosusiniet apkartéjo adu.
Parliecinieties, ka uz apkartéjas adas nav mikstinosu Iidzekl|u vai produktu uz
ellas bazes, kas var ietekmét parséja pielipsanu.

3. Parséja sagatavosana un uzlik§ana

Izvélieties atbilstoSo parséja izméru — izvélieties parséja izméru un formu, lai
nodro$inatu, ka centralais spilventins ir vismaz par 1 cm (1/3 collas) lielaks
neka braces zona.

Iznemiet parséju no sterila iepakojuma, izmantojot péc iespéjas mazaku
parséja briices virsmas saskari ar pirkstiem un nonemiet aizsargplévi.

. Turiet parséju virs briices un salagojiet parséja vidu pret briices vidu.
Nogludiniet parsé&ju virs briices un nodrosiniet, lai parséjs pieliptu visapkart
bracei.

Foam Lite™ Convatec parséjus var iegriezt, Tpasi parsienot brces uz
papéza, elkoniem un citam neértam vietam. Var bat nepiecieSama papildu
leikoplasts vai cits nostiprinasanas ITdzeklis, lai nostiprinatu parséju vieta.
Péc briices parsieSanas izmetiet neizmantoto produkta dalu.

. Parsgja nonemsana

Parseéjs ir janomaina, kad tas ir klTniski indicéts (pieméram, nopltde,
asino$ana, pastiprinatas sapes, aizdomas par infekciju). Maksimalais
nésasanas laiks ir [1dz septinam dienam.

Lai nonemtu parséju, viegli piespiediet adu un uzmanigi paceliet vienu
parséja stari. Turpiniet, ITdz visas malas ir atdalitas. Uzmanigi nonemiet
parséju un likvidejiet to saskana ar vietéjiem kiTniskajiem protokoliem.

o

=3

o

a

Ao

=3

Uzglabat istabas temperattra (10 °C—25 °C). Sargat no gaismas. Uzturét sausu.

Ja nepiecieSama plasaka informacija vai noradTjumi, ludzu, sazinieties ar
Convatec Professional Services vai apmeklégjiet masu vietni www.convatec.com.

Razots Apvienotaja Karalisté

™/® ir Convatec grupas precu zime
© 2026 Convatec

LIETUVIY

Produkto aprasymas

“Foam Lite™ Convatec” tvarstis yra plonas, pritaikomas, laminuotas poliuretano
sluoksniu padengtas porolono tvarstis. Tvarstj sudaro vandeniui atspari iSoriné
poliuretano plévelé ir absorbuojantis porolono sluoksnis su perforuotu 3velniu
silikoniniu lipniu krastu.

13orinis plévelés sluoksnis uztikrina vandeniui atspary virusinj ir bakterinj barjera,
apsaugantj zaizda nuo isorinio uztersimo ir padedantj sumazinti infekcijos rizika.
Su Zaizda besilieciantis pavirSius padengtas perforuotu svelniu silikoniniu lipniu
sluoksniu, kuris padeda uztikrinti saugy sukibima su oda.

“Foam Lite™ Convatec” tvarstis yra skirtas mazai eksuduojancioms ir
neeksuduojancioms Zaizdoms bei padeda islaikyti drégna Zaizdos aplinka, kuri gali
padéti skatinti Zaizdos gijima. “Foam Lite™ Convatec” tvarstis yra sukurtas taip, kad
likty vietoje be antrinio sulaikymo. Uzdéjimo metu galima keisti “Foam Lite™ Convatec”
tvarscio padétj.

Numatytoji paskirtis
“Foam Lite™ Convatec”tvarstis yra skirtas mazai eksuduojancioms ar
neeksuduojancioms zaizdoms gydyti.

Numatytieji naudotojai

“Foam Lite™ Convatec”tvarscius turi naudoti sveikatos priezitros specialistai, pacienty
globéjai ir pacientai, kuriems nurodymus duoda sveikatos priezitros specialistas.
Tiksliné paciento populiacija

“Foam Lite™ Convatec”tvars¢iai skirti naudoti pacientams, kuriy zaizdos yra mazai
eksuduojancios ar neeksuduojancios.

Klinikiné nauda

Apertariniai silikoniniai klijai padeda pritvirtinti tvarstj vietoje ir uztikrina minimalia
trauma pasalinant. Hidrofilinés putos sugeria zaizdos eksudatg ir padeda islaikyti
drégng zaizdos aplinka, kuri gali padéti skatinti Zaizdos gijima. Orui laidi virSutiné
plévelé sukuria vandeniui nepralaidy, virusinj ir bakterinj barjera, kuris apsaugo Zaizdg
nuo isoriniy tersaly ir sumazina infekcijos rizika, jei tvarstis lieka nepazeistas ir néra
nuotékio. Plévelé taip pat padeda valdyti eksudato drégmés perdavima, kurj sugeria
tvarstis.

Tvarscio plévelés pagrindas veikia kaip barjeras zaizdai nuo bakteriniy ir virusiniy
patogeny. Sio tvars¢io naudojimas nesuteikia nei garantijy, nei uztikrinimy, kad virusas
nebus perduodamas.

Indikacijos

Vadovaujant sveikatos priezitros specialistui, “Foam Lite™ Convatec” tvarsciai skirti
sioms mazai eksuduojan¢ioms arba neeksudujan¢ioms zaizdoms gydyti:

- kojy opos, spaudimo opos ir diabetinés opos;

- chirurginés zaizdos (pvz., pooperacinés zaizdos, paliekamos gydyti antriniais tikslais
ir donorystés vietos);

- dalinio storio (antrojo laipsnio) nudegimai;

- trauminés zaizdos (pvz., nubrozdinimai, jplésimai, puslés, nedideli jpjovimai ir odos
iplysimai).

Kontraindikacijos

“Foam Lite™ Convatec” tvars¢iai neturi bati naudojami asmenims, kurie yra jautras
arba kuriems i$sivysté jautrumas ar alergija tvarsciui arba pirmiau isvardytiems jo
komponentams.

Atsargumo priemonés ir pastabos

Démesio! Sterilumas garantuojamas, nebent pries naudojima pazeidziamas arba
atidaromas maigelis. Si priemoné skirta naudoti tik vieng karta; draudziama ja naudoti
pakartotinai. Naudojant pakartotinai, gali padidéti infekcijos arba kryzminio uztersimo
rizika. Fizinés priemonés savybés gali nebeatitikti numatytosios paskirties. Sitas Zaizdy
tvarstis neturéty bati naudojamas su kitais zaizdy priezitros produktais pirmiau
nepasikonsultavus su sveikatos prieziaros specialistu.

Per normaly organizmo gijimo procesa negyvybingi audiniai gali buti pasalinami is
Zzaizdos (autolitinis iSvalymas), dél to pirmus kelis kartus keiciant tvarstj zaizda gali
atrodyti didesné. Jei pastebite dirginima (paraudima, uzdegima), maceracija (odos
balima) arba hipergranuliacija (Zzaizdoje susiformavusj audiniy pertekliy), kreipkités
i sveikatos priezidros specialista. Zaizda reikia apziaréti keiciant tvarstj, ar néra (1)
infekcijos pozymiy (padidéjes skausmas, kraujavimas, aplinkiniy audiniy siluma /
paraudimas, zaizdos eksudatas), (2) zaizdos spalvos ir (arba) kvapo pakitimo, (3) bet
kokiy kity netikéty simptomy (pvz., maceracijos ar hipergranuliacijos).

“Foam Lite™ Convatec” tvars¢iy naudojimas Zaizdoms nebuvo tirtas dél herpes simplex
ar Impetigo.

Be to, esant kojy opoms, spaudimo opoms, diabetinéms opoms, antrojo laipsnio
nudegimams, donorystés vietoms, chirurginéms ar trauminéms zaizdoms, kurias
galima isgydyti pirminiu ar antriniu tikslu:
*  Pirmiau iSvardyty tipy zaizdas gydyti gali tik sveikatos priezitros specialistas.
*  Letiniy zaizdy uzterStumas yra jprastas ir néra kontraindikacija naudoti tvarstj.
Tvarstj galima naudoti infekuotoms zaizdoms, priziarint gydytojui, taikant
tinkama gydyma ir dazng Zaizdos stebésena.
* Reikia uztikrinti gliukozés kiekio kraujyje kontrole ir atitinkamas pagalbines
priemones esant diabetinéms pédy opoms.
* Esant antrojo laipsnio nudegimams, apsvarstykite alternatyvias chirurgines
procedaras, jei zaizda po 14 dieny nebuvo pakartotinai epitelizuota.

“Foam Lite™ Convatec” tvarsciai gali bati karpomi pagal formg ir dydj pagal sveikatos
priezitros specialisto nurodymus. Jei tvarstis kerpamas, jam prilaikyti vietoje gali
reikéti papildomos lipniosios juostos. Jei tvarstis kerpamas, gali bati pazeistas viruso /
bakterijy barjeras, kurj suteikia tvarstis.
¢ “Foam Lite™ Convatec” tvarsc¢iai nesuderinami su aliejiniais produktais ar
minkstikliais, pvz., vazelinu. Ruosdami ir valydami zaizdos vieta, jsitikinkite,
kad ant aplinkinés odos néra jokiy minkstikliy ar aliejiniy produkty, kurie
galéty paveikti tvarscio sukibima.
“Foam Lite™ Convatec” tvars¢iai nesuderinami su oksiduojanciosiomis medziagomis,
pvz., vandenilio peroksidu arba hipochlorito tirpalais.

Po naudojimo sis produktas gali kelti potencialy biologinj pavojy. Tvarkykite ir salinkite
laikydamiesi pripazintos medicinos praktikos ir galiojanciy vietiniy ir valstybiniy teisés
akty ir reglamenty.

Jeigu naudojant 3itg priemone arba dél jos naudojimo jvyko rimtas incidentas,
praneskite apie tai gamintojui ir valstybés narés, kurioje yra naudotojas ir (arba)
pacientas, kompetentingai institucijai.

Naudojimo indikacijos

1. Jei tiesioginis sterilus 3elis pazei doki

2, Zaizdos vietos paruosimas ir valymas:

Pries uzdédami tvarstj nuvalykite Zaizdos vieta atitinkamu zaizdy valikliu

vadovaudamiesi jprasta procedara ir nusausinkite aplinkine oda.

Jsitikinkite, kad ant aplinkinés odos néra jokiy minkstikliy ar aliejaus pagrindo gaminiy,

kurie galéty paveikti tvarscio sukibima.

3.Tvarséio paruosimas ir uzdéjimas

a. Pasirinkite tinkamo dydzio tvarstj - pasirinkite tvarscio dydj ir forma, kad
jsitikintuméte, jog centrinis minkstas sluoksnis yra bent 1 cm (1/3 colio) didesnis uz
Zaizdos plota.

b. ISimkite tvarstj is sterilios pakuotés, kuo maziau pirstais liesdami zaizdos kontaktinj
pavirsiy, ir nuimkite apsauginj sluoksnj.

c. Laikykite tvarstj virs zaizdos ir sulygiuokite tvarscio centra su zaizdos centru.
18lyginkite tvarstj ant zaizdos ir jsitikinkite, kad tvarstis prilipo prie zaizdos.

d. “Foam Lite™ Convatec” tvars¢ius galima nukirpti, ypa¢ norint déti ant zaizdy,
esanciy ant kulno, alkaniy ir kity nepatogiy sriciy. Gali prireikti papildomos juostos
ar kity fiksavimo priemoniy tvarsciui pritvirtinti.

e. Sutvarste Zaizda iSmeskite nepanaudotg produkto dalj.

4.Tvarscio nuémimas

a. Tvarstj reikia keisti pagal klinikines indikacijas (pvz., pralaidumas, kraujavimas,
padidéjes skausmas, jtariama infekcija). Maksimali rekomenduojama naudojimo
trukmé - iki septyniy dieny.

b. Norédami nuimti tvarstj, Svelniai paspauskite oda ir atsargiai pakelkite vieng
tvarscio kampa. Teskite, kol visi krastai bus laisvi. Atsargiai nukelkite tvarstj ir
iSmeskite pagal vietinius klinikinius protokolus.

Laikykite kambario temperaturoje (10-25 °C / 50-77 °F). Saugokite nuo $viesos.
Laikykite sausai.

Jei reikia papildomos informacijos ar patarimy, susisiekite su,Convatec Professional
Services” arba apsilankykite masy svetainéje www.convatec.com.

Pagaminta JK

™/® reiskia,,Convatec Group” prekés zenklg
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BbJITAPCKU

OnucaHue Ha npoayKTa

MpeBpb3kaTa Foam Lite™ Convatec e TbHKa, rbBKasa, laMvHupaHa,
nonunypeTaHoBa, CrioecTa neHecTa npespbaka. [peBpbakaTa ce CbCTon OT
BOL0YCTOMYMB BBHLUEH NonvypeTaHoB hunm n abcopbupatia nopnoxka ot
nAHa ¢ NepdopupaHo HEXEeH CUIMKOHOB aaxesyB.

BBHLWHWAT cnoli hunm, ocurypaAsa BOAOYCTOMYMBA, BUPYCHA 1 BakTepuanHa
6apviepa, KOATO Npeanassa paHaTa OT BbHLUHO 3aMbpCABaHe, Momaranku 3a
HaMasiABaHe Ha pucka oT UHgeKLMA.

MoBBPXHOCTTA 3@ KOHTAKT C paHaTa e NokpuTa ¢ nepdopurpaH HexxeH
CUNNKOHOB a[IXe3UBEH CIIOiA, KONTO Nomara 3a rapaHTvpaHe Ha curypHa
HeyBpexaalla KoXxaTa aaxesus.

MpeBpb3kaTa Foam Lite™ Convatec e npegHa3HaveHa 3a cnabo ekcyavpatum
VNN HeeKcyavpalum paHu 1 nomara 3a nojabpyxaHe Ha BnaxHa cpefa Ha
paHaTa 3a cnomaraHe Ha 3apacTBaHeTo W. [peBpbakata Foam Lite™ Convatec
€ npefHa3HayeHa [ja 0CTaHe Ha MACTO 6e3 Hy>4a OT BTOPUYHO 3abpyKaHe.
MpeBpb3kaTa Foam Lite™ Convatec moxe fa ce penosvumoHupa no Bpeme Ha
NpUIOXEHe.

MpenHasHayeHne
MpeBpb3kaTa Foam Lite™ Convatec e npefHa3HaveHa 3a nieyeHvie Ha cnabo
EKCYAMpaLLN NN HeeKCyAMpaLLM paHu.

MNpeaBuaeHn notpe6utenu

MpeBpb3kuTe Foam Lite™ Convatec TpA6Ba Aa ce n3non3eat OT MeauUMHCKU
cneuynanucTu, 6onHorr|e,u,a'4v| “ naumeHTn nog pbKoOBOACTBOTO HA MeANLINHCKU
cneuvanucr.

LleneBa nauueHTcka nonynauua
MpeBpb3kuTe Foam Lite™ Convatec ca npefHasHaveHu 3a ynotpeba npu
nauveHTy cbe cnabo ekcyampaLLy v HeekCyaMpalLy paHu.

KnuHuyHm nonsm

CUnNMKOHOBMAT afxe3unB C OTBOP Nomara 3a 3aKpernBaHeTo Ha NpeBpb3kaTta Ha
MACTO 1 NO3BOJIABA MVHMMaJIHA TpaBMa npy oTCTpaHABaHe. XuapodunHata
nAHa abcopbupa ekcyaaTa Ha paHaTta 1 nomara 3a nofabpXKaHe Ha BRaxHa
cpefia Ha paHaTa 3a crnomaraHe Ha 3apacTBaHeTo M. [MalmAT ropeH

chunm ocurypAsa BoJoYyCTOMYMBA, BUPYCHA 1 GakTepuanHa 6apuepa,

KOATO NMpefnassa paHaTa OT BbHLUHM 3aMbpCUTENM, HamanABanky prcka

OT MHDEKLWA, MPU YCIoBME Ye NpeBpbakaTta ocTaBa HeMmokbTHaTa v HAMa
natnyaHe. GUAMBLT Nomara v 3a KOHTPON Ha NpefaBaHeTo Ha Bnara oT
ekcypata, abcopbvpaH oT npespb3kara.

®dunm nopioxkaTta Ha npeepb3akaTta AelicTBa Kato 6apuepa 3a paHarta cpelly
6aKTepuanHu 1 BUPYCHU naToreHn. Ynotpebara Ha Ta3v NnpeBpb3ka He AaBa
rapaHumu cpelly npejaBaHe Ha BUPYCU.

MokasaHunA

Mopa pbKOBOACTBOTO HA MEAVLMHCKM crieumanncT npeepb3kute Foam Lite™
Convatec ca npefiHasHa4eHn 3a NeyeHne Ha cnegHuTe cnabo ekcyavpatum unm
HeeKcyampaLy paHu:

— paHun Ha nopbenpvua, AeKybuTanHn paHu n anabeTHn panu;

— XVPYPrYHM paHu (Hanp. NocTonepaTuBHM paHu, OCTaBeHW Ja 3a3apaBeAT
o BTOpPWYEH MbT U JOHOPCKN MEeCTa);

— n3rapAHNA ¢ YacTuyHa aebenvHa (BTopa cTenex);

— TpaBMaTUYHK paHu (Hanp. abpaauu, nauepauvn, Mexypw, eku NopAsBaHua n
KOXHW pa3kbCBaHUA).

MNpoTuBonokasaHuA

MpeBpb3kuTe Foam Lite™ Convatec He TpAGBa Aa ce U3nonasaT BbpXy nvua,
KOUTO ca umanu anepruyHa peakuma unm ca 4yBCTBUTENIHU KbM NMPEBPBH3KUTE
VNN KOMMOHEHTUTE.

MpeanasHu mepku n Ha6nopeHne

BHumaHue: CTepunHoOCTTa e rapaHTMpaHa, OCBEH ako orakoBkarta He

€ noBpeAeHa Unu oTBOpeHa nNpeay ynotpeba. Tosa U3aenue e camo 3a
efHoOKpaTHa yroTpeba v He TpAGBa Aa ce M3non3sa NoBTopHo. MoBTopHaTa
ynotpe6a MoXe Aa [A0BeAe 40 MOBULIEH PUCK OT MHDEKLMA UK KPbCTOCAHO
3ambpcABaHe. MU3NYECKUTe CBOMCTBA Ha N3LENNEeTO MOraT Aa He ca Bede
onTvManHW 3a npeasuaeHata ynotpeba. Tasv npespbaka 3a paHu He TpAGBa
[la ce 13non3ea ¢ Apyrv NPoayKTY 3a rpudka 3a paHu 6e3 npeasapuTenHa
KOHCYNTauUA C MEAVLIMHCKI CreLmManucT.

Mo Bpeme Ha HOpPMaIHWA 03APaBUTENEH NPOLEC Ha TANOTO
HeXu3HecnocobHaTa TbKaH Moxe aa 6bae oTcTpaHeHa oT paHaTa
(aBTOﬂI/ITI/I‘-IeH p,eépmnmaH), nopagn KoeTo paHata MoXke fa mnarnexxga no-
ronAmMa cnen NbpBUTE HAKONKO CMEHW Ha NpeBpb3KaTa. Ako 3abenexuTe

ApasHeHe (3a4epBABaHe, Bb3nasneHve), Malepauva (M3bensaHe Ha Koxara)
“nu xuneprpadynauva (obpasyBaHe Ha U3NULLIHA ThKaH), KOHCynTupaiiTe ce ¢
MeanUnHCKK cneunanuncr. Panata TpﬂéBa Aa ce Npoeepu No BpemMe Ha CMAHa
Ha npeBpb3KaTa 3a: (1) Npr3HaLumn Ha UHeKLUA (yBenndeHa 6oska, KbpBeHe,
TONNUHa/3a4epBABaHEe Ha OKOSHATa TbKaH, eKcyaaT Ha paHara), (2) npomAHa
B LBeTa 1/vnn MypramaTa Ha paHara, (3) BcAKakBM Opyr HeoYakBaHu
CUMNTOMM (Hanp. Mauepauma Uan Xuneprpaxynauus).

YnoTpebaTa Ha npeBpb3kK Foam Lite™ Convatec He e npoy4yeHa npv paHu B
pe3ynTaTt Ha xepnec CUMMNJIEKC NI UMNETUrO.

B nonbnHeHve 3a panu Ha nopbenpuua, AekybuTanHu paHu, AvabeTHy paHu,
usrapAHvA OT BTOpa CTerneH, AOHOPCKU MecTa, XMPYPru4yHn unu TpaBmaTnyHn
paHu, OCTaBeHW Aa 3a3ApaBenAT No MbPBUYEH WU BTOPUYEH MbT:
* Jle4yeHuneTo Ha BUOOBETE paHu, M3bpoeHn no-rope, TpAbsa Aa 6bae
camo nog Ha6J'IIO,El9HVIeTO Ha MeguUMHCKK cneunannct.
. KOI‘IOHI/I3aLLI/IF|Ta Ha XpOHM4YHUTE paHu e YecTa U He e
npoTuBOMNoKasaHue 3a ynotpeba Ha npespb3kara. MpespbakaTa
MOXXe Oa ce U3non3esa Bbpxy VIHCbeKTVIpaHI/I paHn nog MeguUMHCKN
KOHTPON 3ae[1HO CbC CLOTBETHATA TepanudA 1 YecTo HabnaeHe Ha
paHaTa.
* [pv pann Ha arabeTHo cTbNano TpAbsa Aa uma KOHTPOs Ha
rnoKo3aTta B KpbBTa, KakKTo U NoAXOA4ALM noaabpXKalwm Mepku.
* [pw n3rapAHuA oT BTOpa CTeneH o6MUCIeTe anTepHaTUBHU
XUPYPr4Hu NpoLeasypu, ako paHaTa He e enutennsvpasna noBToOpHO
cnep 14 gHw.

MpeBpb3kuTe Foam Lite™ Convatec morat aa 6baat cpAasaxu Ao gopma n
pasmep cropep ykasaHuATa Ha MeAULIMHCKY creunanucT. AKo npeepbakaTa
ce cpexe, MOXe Aa e HyXKHa [IOMb/IHUTESHA NIeneHKa 3a 3aKpernBaHeTo v
Ha MAcTo. AKO npeBpb3KaTa Ce cpexe, npefocraBAHaTa OT HeA BVIpyCHa/
6akTepuanHa 6apuepa Moxe fa 6bae KoMnpomeTVpaHa.
* [peBpb3knTe Foam Lite™ Convatec He ca CbBMECTMMU C NPOAYKTU
Ha MacneHa OCHOBa Ui C EMONIMEHTU, KaTO HanpumMmep BasesivH.
Mo BpemMe Ha noarotoBkaTta v NO4YUCTBaHETO Ha MACTOTO Ha paHaTa
ce yBepeTe, Ye OKOJHaTa KoXa He ChAbpXKa HUKAKBN EMOSINEHTU
M NpoAyKTN Ha MmacneHa OCHOBa, KOUTO MoraT Aa noB/vAAT Ha
3anenBaHeTO Ha npeBpb3KaTta.
He nsnonseaiite npeepb3kn Foam Lite™ Convatec ¢ okcvavpaim areHTu,
KaTo pa3TBOpW Ha BOJAOPOAEH NEepPOKCUa, NN XUMOXSI0PUT.

Cnep ynotpe6a TO31 NpoayKT MOXe Aa € NoTeHUManHo 61onorMyHo onaceH.
,El,a ce 6opaB|/| n oa ce U3XBbpJiA B CbOTBETCTBME C Bb3npuetaTta MmeauumnHcKa
npakTuka v NpUnoXNMNTE MECTHWN, AbPXXaBHU N d)e;:\epanHM 3aKOHN n
pasnopenov.

Ako no BpemMe Ha U3rnon3BaHeTo Ha ToBa nsgenve uan BcneacTeme Ha
M3N0N3BaHeTO My Cce Cny4un cepno3eH NHUMAOEHT, MONA, cbobLeTe 3a ToBa Ha
npon3BoanTeNA N Ha KOMNETEeHTHUTEe OpraHn B Abp>XXaBaTta YieHKa, B KOATO e
YCTaHOBEH NOTPEOUTENAT U/MNWN NALNEHTBT.

YKasaHuA 3a ynotpe6a

1. AKo HenocpeacTBeHaTa CTepuiHa oNakoBKa e noBpeaeHa, He A

u3nonssaiite.

2. MoaroToBKa U NOYUCTBaHE Ha MACTOTO Ha paHaTa:

Mpeav pa noctaeuTe Npespb3KaTa, NOYUCTETE 06NnacTTa Ha paHaTa

C noaxogAu npenapart 3a no4YncTeaHe Ha paHn B CbOTBETCTBME CbC

cTaHAapTHaTa npoLieaypa 1 NoacylleTe OKonHaTa Koxa.

yBepeTe Ce, 4e o OKosiHaTa KoXXa HAMa HMKakBU eMOSIMEHTU NN NPOOYKTN

Ha MacneHa oCHOoBa, KOUTO MOraT Aa NoBJIMAAT Ha 3anenBaHeTo Ha

npespb3kara.

3. MoaroToBKa U NocTaBAHE Ha NpeBpb3KaTa
a) UsbepeTe nopxopAwmMA pa3mep Ha npespb3kaTta — nsbepeTe pasvep v
dJopma Ha npeBpb3KaTa, Taka 4Ye LeHTpasiHaTa Bb3rfiaBHU4yKa ga e Han-
manko 1 cm (1/3 nHya) no-ronAma ot obnacTTa Ha paHara.
6) VisBapeTe npespb3kaTa OT CTepuiHaTa onakoBka, kaTo ceefeTe [0
MWUHUMYM KOHTaKTa Ha NPbCTUTE C MOBBbPXHOCTTA Ha NpeBpb3kKaTa, KOATO
BNM3a B KOHTAKT C paHara, 1 oTcTpaHeTe npeanasHara ieHTa.
B) 3aApbXKTe npeBpb3kaTa BbpXy paHaTta v nofapaBHeETe LEHTbPA 1 C
LieHTBbpa Ha paHaTa. 3arnafgeTe npeepb3kara Bbpxy paHarta 1 ce yBeperte,
Ye e 3anerneHa HaBCAKbAE OKOMO paHaTa.
r) Mpespb3kuTe Foam Lite™ Convatec morat ga 6baaT oTpA3aHn, 0coO6eHO
3a NpeBbP3BaHe Ha paHu No netaTa, NakTuTe 1 Apyru HeyaobHu obnactu.
3a 3akpenBaHe Ha NpeBpb3KaTa Ha MACTO MOXe Aa e Heobxoauma
[OMbIHUTENHA NeNeHKa Unn Apyro CPeAcTBo 3a (huKcauma.
n) VaxBbpneTe BcAKa HEU3Mon3saHa YacT OT NpoayKTa cnep
npeBbp3BaHETO Ha paHaTa.

. CBanfAHe Ha npeBpb3KaTa
a) MpeBpb3kaTta TPAGBA Aa Ce CMEHA, KOraTo 1Ma KIMHUYHI NoKasaHuA
(Hanp. npoTnyaHe, KbpBeHe, NoBuLeHa 601Ka, CbMHEeHNE 3a UHPEKUNA).
MakcyManHoTo NpenopLYNTENHO BPeMe 3a HOCEeHe € 0 CEAEM [IHU.
6) 3a na ceanuTe NpeBpb3KaTa, HATUCHETE NIEKO KoXKaTta U BHAMATESTHO
noBAVrHeTe eAnHNA Kpaw Ha npespb3kara. [pogbxeTe, AokaTo
BCUYKUM Kpauula ce OCBOﬁO,ELHT. BHumMaTenHo OTCTpaHeTe npeeBpb3KaTta u
n3xsbpreTe B CbOTBETCTBUE C MECTHUTE KNUHUYHU NPOTOKOIN.

I

[a ce cbxpaHnaBa Ha cTaiiHa TemnepaTtypa (10°C — 25°C/50°F — 77°F). la ce
nasu ganedy oT cnbH4YeBa CBET/IMHA. ﬂa Ce CbXpaHABa Ha Cyxo.

Ako e HeobxoavMa AOMbAHUTENHA MHGOPMALMA NN HACOKK, CBBPXETE Ce C
Convatec Professional Services unu Hu noceteTe oHNanH Ha agpec
www.convatec.com.

MpownaseneHo B O6eAyHEHOTO KPancTeo
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MAKEAOHCKHA

Onuc Ha npou3BoaoT

O6norata Foam Lite™ Convatec e TeHka, npucnoco6amea, naMmmHupaHa
nonunypeTaHcka cnoeemta obnora of nexHa. ObnoraTa ce cocToun of
BOJO0TNOPHA Ha[IBOPELLHA nonmypeTaHcka onuja 1 abcopbupayka neHecta
nogsiora co nepcoprpaH HeXXeH CUMIMKOHCKN aTXe3uB.

HansopelwHnoT cnoj honuja o6e3benysa BOAOOTNOPHA, BUPYCHA U
6akTepucka 6apuepa Koja ja WTUTW paHaTa oA HaABOpeLlHa KOHTaM1Hauwja co
WTO nomara Aa ce Hamanu pusnkoT oA UHdeKLmja.

MoBplunHaTa 3a KOHTAKT CO paHaTa e 065oXxeHa co nepoprpaH HexxeH
CUJIMKOHCKM NennB €oj Koj nomara aa ce o6e3beaun curypHa atxesuja, Wwro e
npuvjaTHa 3a Koxara.

O6norata Foam Lite™ Convatec e an3ajHupaHa 3a NecHn A0 HeeKcyavpayku
paHu 1 nomara Bo OfPXXyBareTO Ha BfiaxHaTa CpefinHa Ha paHara, WTo

MO>Xe Aa NoMOrHe BO 3a3ApaByBareTo Ha paHuTe. ObnoraTta Foam Lite™
Convatec e aun3ajHnpaHa aa octaHe Ha MecTo 6e3 noTpeba of, CeKyHaapHo
npuuspcTyBare. O6norata Foam Lite™ Convatec moxe aa ce penosvumoHmpa
3a BpeMe Ha HaHecyBaheTo.

Hamena
O6norata Foam Lite™ Convatec e HameHeTa 3a TPeTMaH Ha NecHn Ao
Heekcyampadku paHu.

LienHn kopucHUUM

O6nornte Foam Lite™ Convatec Tpeba aa rv kopuctat 3apaBCcTBeHN
paboTHWLW, HEryBaTeNu Ha NaLUMeHT 1 NauMeHTUTe Noa Haasop Ha
30paBCTBEH pabOTHUK.

LlenHa rpyna nauneHTn
O6norute Foam Lite™ Convatec ce npeasuaeHu aa ce KOpUCTaT Kaj nauveHTn
CO JIECHW A0 HEEeKCyAVPayKun paHu.

KnuHu4Ku npnao6mekmn

CWANKOHCKOTO NIenwsio o OTBOP nomara fa ce 3auspcTi obnorata Ha Mecto
¥ OBO3MOXXYyBa MUHUMaNHa TpaymMa npu oTcTtpaHyBame. XwnpocbmnHaTa

reHa ro ancopbupa ekcyaaToT o/l paHaTa 1 nomara Bo OApXXyBareTo Ha
BliaXHaTa CpeAnHa Ha paHaTa, WTOo MOXe Aa NMOMOTHE BO 3a3ApaByBareTo
Ha paHuTe. FopHMOT cnoj dhonuja koj ane obe3benysa BOAOOTMNOPHA,
BUpYCHa 1 BakTepucka 6apuepa, Koja ja WTUTW paHaTa of Ha[BOPeLIHN
3arafysaudu, CO WITO Cce HamanyBa PUsUKOT Of UHbekumja noa ycnos obnorata
Aa OCTaHe MHTakKTHa 1 Aa Hema UCTeKyBame. G)onmjara, WCTO Taka, nomara Bo
CrpaByBaH-eTO CO NPEHOCOT Ha B/IAXKHW Napeu of, eKCyAaToT ancopbupaH of,
obnorara.

®donwujaTta Ha obnoraTta fenysa kako 6apvepa 3a paHaTta npotus 6akTepucKn
W BUPYCHW NaToreHu. VncJTpeGaTa Ha oBaa obfora He rapaHTipa HATy Hyaun
rapaHuWy NpOTWB MPEHOCOT Ha BUPYCK.

WUHpukaumn

Mop Hap3op Ha 3apaBCcTBeH paboTHYMK, o6norute Foam Lite™ Convatec ce
npensuaeHn 3a TpeTmMaH Ha cnefHuTe necHN A0 HeeKCcyanpadkun paHu:

- YnpoBM Ha HO3€eTe, YMPOBU Of, NPUTUCOK W ANjaBETUYHN YMPOBY;

- XvipypLUKv paHu (Ha np., NOCTONepaTVBHW paHu OCTaBeHW Aa 3apacHat co
CeKyHOapHa Hamepa 1 JOHOPCKU MecTa);

- Miaropenunum co aenymHa aebenviHa (BTop cTeneH);

- Tpaymatcku panu (Ha np., abpaaum, nauepauuu, nayckasuy, nomanm
VCEYEHNLM U Lienerba Ha KoxaTa).

KoHTpanHaukaumm

O6norute Foam Lite™ Convatec He Tpeba ga ce KopucTart Kaj nuua Kou ce
OCeT/IMBU UMW KO MMasie anepricka peakumja Ha obnorata uan Ha HejsuHuTe
KOMMOHEHTWN.

Mepku Ha NpeTnasnuBOCT M 3a6enewKun

BHumaHue: CTepunHocTa e 3arapaHTyipaHa OCBEH ako NaKyBareTo

He e OLITETEHO UK 0TBOPEHO npep, ynotpebarta. OBa MeAULIMHCKO
CpeacTBO e 3a efHoKpaTHa ynotpeba n He Tpeba aa ce ynotpebysa
roBeKekpaTHo. MoBekekpaTHaTa ynotpeba Moxe [ia AoBeae A0 3rofieMeH
PU3KK oA UHPeKLMja nnu [0 NpeHecyBame 3apas3n. DUsnykuTe ceojcTea
Ha MeAMLMHCKOTO CPeACTBO MOXe NoToa Aa He 6uaaT onTuManyu 3a
npegsuaeHata HameHa. Ogaa o6bnora 3a paHu He Tpeﬁa Aa ce Kopuctun

€O ApYrv NPOV3BOAV 3a Hera Ha paHn 6e3 NpeTxoAHa KOHCyTaumja co
3[paBCTBEH PaGOTHIK.

3a Bpeme Ha HOPMasTHMOT NPOLIEC Ha 3a3[paByBar-e Ha TENOTO, HEBUTANHOTO
TKMBO MOXE ia Ce OTCTpaHu (aBTonuTuYeH aebpuamar) of paHaTa, WTo
MOXe [a HarnpaBsyv paHaTta fa usrnega norosiemMa fno npBuTe HeKOJIKY NPOMEHN
Ha obnorata. [lokonky 3abenexuvTe nputaumja (LpBeHwIo, BocnaneHue),
Mauepaumja (nobenysarbe Ha KoxxaTa) unm xuneprpadynaumja (popmviparbe
Ha BVILLOK TKMBO), KOHCYNTUPajTe Ce COo 3paBCcTBEH paboTHUK. PaHaTa Tpeba
[a ce npernepa npv npomeHarta Ha obnorata 3a: (1) 3Haum Ha nHdekumja
(3ronemeHa 6onka, KpBaBere, TOMIMHA/LPBEHWIO Ha OKOTHOTO TKUBO,
eKcynart Ha paHara), (2) nanu uma npomeHa Bo 6ojaTa U/mnmu MMpUcoT Ha
paHara, (3) nojasa Ha KakBu G110 APYrv HEOHEKYBaHM CUMNTOMMU (Ha np.,
MaLepauvja unv xuneprpaxynaumja).

YnoTtpebaTa Ha o6norute Foam Lite™ Convatec He e npoyyeHa Kaj paHu
NpeAn3BIUKaHV 0 Xepnec CUMNIEKC NN UMNETUrO.

Mokpaj Toa, 3a YMPOBYM Ha HO3ETE, YMPOBW Of, MPUTUCOK, AVjaBeTUYHM YUPOBH,
WN3ropeHnLm o BTOp CTEMNeH, Ha JOHOPCKN MeCTa, XUPYPLLKM U TpayMaTCKu
paHu ocTaBeHM [ia 3apacHaT CO NpUMapHa Unu cekyHaapHa Hamepa:

* TpeTmaHoT Ha BUAOBUTE paHu HaBedeHW norope Tpeba fa 6uae camo
NOA HAZI30p Ha 30PaBCTBEH PAGOTHUK.

* KonoHusauvjaTa Ha XpOHUYHUTE PaHX e YecTa nojasa U He e
KOHTpauHaukaumja 3a ynotpeba Ha obnorata. O6norata Moxe aa ce
ynoTpebyBa Ha UHMLMPaHW paHu, Mo, MeaVLMHCKU Haa3op, 3aefiHO
€O COOABETHA Tepanuja 1 YecTo Crefiere Ha paHara.

M KOHTpOﬂaTa Ha rnmkosarta BO KpBTa, Kako 1 COOABETHUTE MEepKUn
3a nopapLika, Tpeba aa ce o6esbenat Npu YMpEBM Ha anjabeTNHHO
cTanano.

M I'Ipm M3ropeHnun of BTOp CTeneH, pasMmucrieTe 3a antTepHaTuBHU
XVPYPLUKW NPpoLeAypuy ako paHaTa He ce peenuTtenuavpana no 14
neHa.

O6norute Foam Lite™ Convatec moxe aa ce nceyat Bo chopmara u
roneMuHaTa npenuwaHu on 34paBCTBeH paﬁOTHI/IK. Ako obBuBKara ce ucede,
Moxe Aa 6uae notpebHa AONOMHUTENHA NIeHTa 3a Aa ce NpULBPCTY Ha
[aneHoTo MecTo. AKo o6BMBKaTa ce ncede, BupycHaTta/baktepuckaTa 6apuepa
wTo ja 06e36enysa obnorata Moxe fa buae KoMnpoMuTMpaHa.
* O6suBkuTe Foam Lite™ Convatec He ce kKOMNaTUGWIHKU CO NPON3BOAMN
Ha 6a3a Ha Macno UM eMONMEHTH, KaKo LITO e Ba3eNIMHOT. 3a Bpeme
Ha MOAroTOBKAaTA U YUCTEHETO HA MECTOTO Ha paHara, MorpuxeTe ce
OKONHaTa KoXka Aa Hema eMOJINeHTU Unu Nnpon3eBogn Ha 6a3a Ha macno
KOW MOXe [ja Bnujaat Bp3 aTxesujata Ha obnoraTa.
He ynoTpebyBajte rv obnorute Foam Lite™ Convatec co okeuaupayku areHcu,
KaKo LWTO Ce XMApPOoreH nepokcun nim pactsopu Ha XUMoXSIOpUT.

Mo ynoTpe6ara, 0Boj NPOM3BOA MOXeE [a NpeTcTaBysa noTeHuujanHa
6uonoLKa onacHocT. MNocTanysajTe v pneTe ro BO COrMacHOCT Co
npwcpaTeHaTa MeauuvHCKa npakca v BaXKe4ykunTe JIoOKaiH Ap>XXaBHU 3aKOHN
¥ nponucy.

Ako npyY KOPUCTEeHEeTOo Ha OBa CPeACTBO UM KakKo pe3ynTtaT Ha Heroeoto
KOPUCTEHE [0je A0 CEePUO3EH UHLMAEHT, NpujaBeTe ro Toa Kaj
Npou3BOANTENOT N Kaj HAAIeXXHWUTE OpraHy Ha 3emjata YneHka Bo Koja ce
Haora KOPUCHWKOT U/WNn NaumeHToT.

Hacokwu 3a ynotpe6a

1. AKo HenocpepHaTa cTepusiHa KecuyKa e olTeTeHa, He KopucTerTe ja.

2. MoaroToBKa U YMCTEHE HA MECTOTO Ha paHaTa:

Mpen na ce HaHece obnoraTa, UCYMCTETE ja pervjaTa Ha paHaTa co COOABETHO

CPefCcTBO 3a YACTEHe BO COrNAcHOCT CO HopMasnHaTta npoleaypa 1 ucyllete

ja okonHara koxa.

I'IormeeTe Ce OKo/fHaTa Ko)ka fia Hema eMOJIMEHTN UNu Npon3Boau Ha 6asa

Ha Macno Kou MoxXe Aa BnvjaaT Bp3 atxesujata Ha obnorara.

3. MoaroToBKa Ha o6norata U HaHecyBame
a) VsbepeTe ja cooaseTHaTa ronemmnHa Ha obnorara — nsbepeTte ronemMmHa
1 0611k Ha obnoraTa LWTO Ke OBO3MOXAT LieHTpanHarta noanora aa uae
Hajmanky 1 cm (1/3 uH4M) noronema of, NOBPLIMHATA HA paHaTa.
6) OTcTpaHeTe ja obnoraTta o CTEPUIHOTO NaKyBarbe, NPU LUTO KOHTaKTOT
Ha MPCTUTE CO MOBPLUMHATA 3@ KOHTAKT CO paHaTa Ha obnorata Ke 6uae
MWHUMANeH, 1 OTCTPaHeTe ja mocTasBara 3a 0crnoboayBare.
B) [ipxxeTe ja obnorarta Bp3 paHaTa v noctaseTe ro LieHTapoT Ha obnoraTta
HarnopeaHo Co LeHTapoT Ha paHaTta. MiamasHeTe ja obnorata Bp3 paHata n
norpumxete ce obnoraTta [a ce 3anenun Hacekaae OKoJsly paHaTa.
r) O6norute Foam Lite™ Convatec Mmoxe aa ce ncevat, ocobeHo 3a aa ce
npeBp3aT paHn Ha neTuuaTa, nakTuTe 1 Apyru HearogHn mecta. Moxe fa
6upaT noTpebHN [ONONMHUTENHA NIeHTa UK Apyry cpeacTsa 3a ukcupare
3a fa ce npuuBpcTn obBuBKaTa Ha AaneHoTo MecTo.
1) ®pneTe ro cekoj HENCKOPUCTEH [ieN oA MPOM3BOAOT OTKaKO Ke ja
npeBp3eTe paHara.

. OTcTpaHyBame Ha o6BMBKaTa
a) O6euBkaTa Tpeba Aa ce MeHyBa Kora Toa € KMHUYKN UHAULMPaHO (Ha
np., UCTEeKyBatbe, KpBaBetbe, 3rosieMeHa 60s1ka, COMHeX 3a UHdekLumja).
Ce npenopayyBa Aa ce HOCU HajMHOry ceiym AeHa.
6) 3a na ce oTcTpaHu obroraTa, NPUTUCHETE HEXHO BP3 KoXaTta u
BHMUMAaTE/HO NOTKPeHeTe efeH aron of, obnorata. MpogonxkeTe agoaeka He
ce ocnobopat cuTe pabosu. BHMmMaTenHo KpeHeTe ja Harope obnorata u
hpneTe ja cnopen, NoKanHUTE KIMHUYKU NPOTOKONN.

N

[a ce vyBa Ha cobHa TemnepaTtypa (10 °C — 25 °C/50 °F — 77 °F). 3awTnTteTe
of cBeT/MHa. [la ce YyBa Ha CyBO MeCTO.

AKO BU ce NOTPe6HN AONONMHUTENHN MHPOpMaLIMM UNn ynaTcTBea,
KoHTakTupajTe co Convatec Professional Services nnu noceteTe Hé oHNajH Ha
www.convatec.com.

MponsseneHo Bo O6eanHeToTo Kpanctso

™/® 03HauyBa 3alITUTEH 3Hak Ha Convatec Group
© 2026 Convatec

Egyszer hasznélatos / Nie uzywa¢ powtérnie / NepouzZivat
opétovné / Nepouzivajte opakovane / Samo za jednokratnu uporabu /
Ni primerno za ponovno uporabo / De unica folosinta / Tek
Kullanimliktir / Uhekordseks kasutamiseks / Za jednokratnu
primenu / Vienreizéjai lietoSanai / Nenaudoti pakartotinai / He
n3nonasavite NOBTOPHO / 3a egHOKpaTHa ynoTpeba

Ne hasznélja, ha a csomagolas sérlilt és olvassa el a hasznalati
utasitast! / Nie uzywac, jesli opakowanie jest uszkodzone i zapoznaé
sie z instrukcjg uzywania / Nepouzivejte, pokud je obal poskozeny,
a precététe si navod k pouziti / Nepouzivajte, ak je obal poskodeny,
a precitajte si navod na pouzitie / Ne upotrebljavajte ako je pakiranje
osteceno i proucite upute za uporabu / Ne uporabljajte, ¢e je
embalaza poskodovana in preberite navodila za uporabo / A nu
se utiliza daca ambalajul este deteriorat si consultati instructiunile
de utilizare / Ambalaj hasarliysa kullanmayin ve kullanma
talimatina bagvurun / Arge kasutage, kui pakend on kahjustatud
ja vt kasutusjuhendit / Ne koristite ako je pakovanje oSte¢eno i
pogledajte uputstva za upotrebu / Nelietojiet, ja iepakojums ir bojats,
un iepazistieties ar lietoSanas pamacTbu / Nenaudoti, jei pakuoté
pazeista, ir zr. naudojimo instrukcijg / fla He ce n3nonsea, ako
onakoBKaTa e NnoBpeAeHa 1 HanpaseTe crpaska B MHCTPYKLMWTe 3a
ynoTpeba / He kopucTeTe ro ako nakyBareTo € OWTEeTEHO
1 KOHCYNTVpajTe ro ynaTcTBoTO 3a ynotpeba

REF

Katalogusszam / Numer katalogowy / Katalogove Cislo / Katalogove
¢islo / Sifra proizvoda / Kataloska $tevilka / Numar catalog / Referans
numarasi / Tootekood / Kataloski broj / Kataloga numurs / Prekés
kodas kataloge / KatanoxeH Homep / Katanowiku 6poj
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Kdzvetlen napsugarzastol védve tarolando. / Trzymac z dala od
Swiatta stonecznego / Chranit pfed slunecnim zafenim / Chrarte
pred slne¢nym svetlom / Cuvati od suncevih zraka / Hraniti zas¢iteno
pred son¢no svetlobo / Evitati sursa de lumina directa / Gunes
Isigindan uzak tutunuz / Hoida paikese eest varjus / Cuvati dalje
od izvora svetlosti / Neuzglabat tieSos saules staros / Saugoti nuo
tiesioginiy saulés spinduliy / Ma3seTe pane4 ot cnbHYeBa cBeTAMNHaA /
[la He ce yyBa Ha CoHYeBa CBeT/IMHA

]
|44

Szaraz helyen tartand6. / Chroni¢ przed wilgocig / Chranit pfed
vlhkem / Uchovavajte v suchu / Cuvati na suhom / Hraniti v suhem
prostoru / A se pastra la loc uscat / Kuru yerde muhafaza ediniz /
Hoida kuivas / Cuvati na suvom mestu / Uzglabat sausa vieta / Laikyti
sausoje vietoje / CbxpaHABaiiTe npoaykTa cyx / [la ce 4yBa Ha CyBO
MecTo

[13]

Olvassa el a hasznalati utasitast vagy az elektronikus hasznalati
utasitast / Zapoznac¢ sie z instrukcjg uzywania lub elektroniczng
instrukcjag uzywania / Viz navod k pouziti nebo elektronicky navod
k pouziti / Precitajte si navod na pouzitie alebo elektronicky navod na
pouzitie / Proucite upute za uporabui ili elektroni¢ke upute za
uporabu / Preberite si navodila za uporabo ali elektronska navodila
za uporabo / Consultati instructiunile de utilizare sau consultati
instructiunile electronice de utilizare / Kullanma talimatina veya
elektronik kullanma talimatina bagvurun / Vt kasutusjuhendit voi vt
elektroonilist kasutusjuhendit / Konsultujte uputstva za upotrebu ili
njihovu elektronsku varijantu / lepazistieties ar lietoSanas pamacibu
vai iepazistieties ar elektronisko lietoSanas pamacibu / Zr. naudojimo
instrukcijg arba elektroning naudojimo instrukcija / HanpaseTe
crnpaBka B MHCTPYKLMMTe 3a ynoTpeba nnv HanpaseTe crnpaBka
B €NIEKTPOHHUTE UHCTPYKUMKM 3a ynotpeba / KoHcynTupajte ro
ynaTcTBOTO 3a ynoTpe6a nim KOHCYNTUpajTe ro eNeKTPOHCKOTO
ynaTcTBO 3a ynotpe6a

25°C
mTF
10°C
50°F
Hémérséklet hatarértékek / Dopuszczalna temperatura / Omezeni
teploty / Obmedzenie teplét / Cuvanje u navedenim temperaturnim
granicama / Mejna temperatura / Limita de temperatura / Isi limiti /
Sailitada temperatuuri vahemikus / Temperaturni limit / UzglabaSanas
temperataras ierobezojumi / Laikymo temperataros intervalas /
TemnepaTypHu rpaHnum / TemnepaTypHu rpaHnLm

Lejarati id6 / Uzy¢ do daty / Pouzit do data / Datum spotreby /
Rok valjanosti / Rok uporabe / Expira la / Son kullanim tarihi /
Aegumiskuupéev / Rok upotrebe / Izlietot ITdz / Tinka naudoti iki /
M3nons3Bai npeam okasaHata garta/ Ynotpebnuneo fo:

LOT

Gyartasi tételszam / Kod partii / Cislo 8arze / Cislo vyrobnej $arze

/ Broj serije / Serija / Numar lot / Lot numarasi / Partinumber / Broj

serije / Lot numurs / Partijos numeris / MapTuaeH Homep / Bpoj Ha
cepuja

Nem tartalmaz természetes gumilatexet. / Nie zawiera lateksu
kauczuku naturalnego / Neobsahuje latex z pfirodniho kau€uku /
Neobsahuje prirodny kau¢ukovy latex / Ne sadrzi prirodni lateks /
Ne vsebuje naravnega lateksa / Nu contine latex natural / Dogal
kaucguk lateks icermez / Ei sisalda looduslikku lateksit / Ne sadrzi

lateks / Nesatur dabisku gumijas lateksu / Be latekso / He cbabpxa
HaTypasiHa natekcosa ryma / He cogpxu natekc

STERILE|EO

Etilén-oxid-dal sterilizalva / Sterylizowany tlenkiem etylenu / Sterilizovano
etylenoxidem / Sterilizované pomocou etylénoxidu / Sterilizirano etilen
oksidom / Sterilizirano z uporabo etilenoksida / Sterilizat cu oxid
de etilena / Etilen Oksit ile steril edilmistir / Steriliseeritud
etlileenoksiidiga / Sterilisano etilen oksidom / Sterilizéts, izmantojot
etilena oks1du / Sterilizuota etileno oksidu / CTepunuanpaHo ¢ eTuneH
okenp, / CTenMpuanpaHo co eTuneH okeua,

Gyartja / Producent / Vyrobce / Vyrobca / Proizvodac /
Proizvajalec / Producator / Uretici / Tootja / Proizvoda¢ / Razotajs /
Gamintojas / MpownssoauTen / Mpounssoauten:

MD

Orvostechnikai eszkdz / Wyr6b medyczny / Zdravotnicky prostredek /
Zdravotnicka pomocka / Medicinski proizvod / Medicinski
pripomocek / Dispozitiv medical / Tibbi Cihaz / Meditsiiniseade /
Medicinsko sredstvo / MedicTniska ierice / Medicinos priemoné /
MegouunHeko nsgenve / MegnumHCKo cpeacTso

Egyszeres sterilgat-rendszer / System pojedynczej jatowej
bariery / Jednoduchy sterilni bariérovy systém / Jeden sterilny
bariérovy systém / Sustav pojedinaéne sterilne barijere / Sistem
enojne sterilne pregrade / Sistem de bariera sterila unica / Tek steril
bariyer sistemi / Uhekordne steriilne kaitsevahendististeem / Sistem
jednostruke sterilne barijere / Sterila vienas barjeras sistéma /
Viengubo sterilaus barjero sistema / EquHnyHa ctepunHa 6apviepHa
cuctema / EnmMHedeH cuctem co ctepunHa 6apuepa
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Egyszeres sterilgat-rendszer, kiils6 védécsomagolassal / System
pojedynczej sterylnej bariery z ochronnym opakowaniem na
zewnatrz / Jednoduchy sterilni bariérovy systém s ochrannym obalem
na vnéjsi strané / Jeden sterilny bariérovy systém s ochrannym
obalom zvonka / Sustav pojedinacne sterilne barijere s vanjskim
zastitnim pakiranjem / Sistem enojne sterilne pregrade z za$¢itno
embalazo v zunanjosti / Sistem de bariera sterila unica cu ambalaj
de protectie in exterior / Diginda koruyucu ambalaj bulunan tek
steril bariyer sistemi / Uhekordne steriilne kaitsevahendisiisteem
vélimise kaitsepakendiga / Sistem jednostruke sterilne barijere sa
spoljasnjom zastitnom ambalazom / Sterila vienas barjeras sistema
araizsargiepakojumu arpusé. / Viengubo sterilaus barjero sistema su
iSorine apsaugine pakuote / EanHnyHa ctepunHa 6apuepHa cuctema
C npepnasHa onakoBka OTBbH / EQVHeYeH cucTeM co cTepunHa
6apviepa Co 3alWTUTHO NaKkyBarbe 0fHanBOP

EC (REP

Jogosult forgalmazé6 az Eurépai K6zdsség teriletén./ Upowazniony
przedstawiciel we Wspolnocie Europejskiej / Zplnomocnény zastupce
v Evropském spole€enstvi / Splnomocneny zastupca v Eurépskych
spolo¢enstvach / Ovlasteni zastupnik u Europskoj Uniji / Pooblaséeni
predstavnik v Evropski skupnosti / Reprezentant autorizat in
Uniunea Europeana / Avrupa Birligi’ndeki yetkili temsilci / Volitatud
esindaja Euroopa Liidus / Autorizovani zastupnik u Evropskoj Uniji /
Autorizéts parstavis Eiropas Kopiena / |galiotas atstovas Europoje /
OTtopusmpaH npeactaeuTten B EBponerickuA cbio3 / ABTOpuampaH
3acTtanHuk Bo EBponcka YHuja

Importér / Importer / Dovozce / Dovozca / Uvoznik / Uvoznik /
Importator / Ithalatci / Importija / Uvoznik / Importétajs /
Importuotojas / BHocuten / YBO3HMK

Convatec Limited
First Avenue, Deeside Industrial Park
Deeside, Flintshire, CH5 2NU, UK

UNOMEDICAL A/S

Aaholmvej 1-3, Osted
@ 4320 LEJRE DENMARK

Linus Medical
K.Valdemara iela 33A-3A, Riga
LV-1010, Latvija

Convatec Polska Sp. z 0.0.
Rondo Daszynskiego 1
00-843 Warszawa

Poland

Linus Medical

Narva mnt 5

10117 Tallinn, Estonia

Convatec Ceska republika s.r.o.
Olivova 4/2096

110 00 Praha 1

Replant4Care Kit.
Nandorfejérvari Gt 35.
H-1119 Budapest

Zakaznicke centrum Convatec
Unomedical, s.r.o.

Starova 71A Tel.: (06) 1 522 2888

949 01 Nitra Fax: (06) 1 522 2889

Slovakia http://www.replant4care.hu
www.replant4care.hu

PCP EOOL

yn. ,BukTop Mpuroposuy“ Ne3 eT.1 STOMA MEDICAL d.o.0.

Cochua 1606 Frana Folnegovic¢a 1c

En. nowa: office @rsr-bg.com 10000 ZAGREB

Ten. (02) 851 90 70, 851 90 71
hakc: (02) 951 59 32
BesnnatHa Ten. nuHma: 0800 18 808

Phone: 00385 (0)1 5508 999
Fax: 00385 (0)1 6177 217
E-mail: stomam@stoma-medical.hr

Web: www.stoma-medical.hr
Rombiomedica S.R.L.
Str. Nikolai Gogol nr.1A
apart. 2, sector 1
011815 Bucharest
Romania

TT Medik, d.o.o.

Bulevar Mihajla Pupina 10D/I
11070 Novi Beograd

Tel: 011 311 51 52

Web: www.ttmedik.co.rs
Linus Medical UAB Srbija
Ukmergés g. 223
LT-07156 Vilnius
Lithuania

VALENCIA Stoma-Medical d.o.o.
Gregorciceva 9

1000 Ljubljana

Slovenija

Brezplacna tel. Stevilka: 080 15 45

RSR N. Macedonia Ltd.
Import-Export Skopje

Jordan Mijalkov 48/5

1000 Skopje North Macedonia Convatec Turkey

Ayazaga Mah. Mimar Sinan Sk.
ABlok, No:21A, i¢ Kapi No: 9,
34396 Sariyer

istanbul TURKEY

Ortopedija International d.o.o.
Salke Lagumdzije 12

71000 Sarajevo

Tel: 080080208, 033 465 518
Fax: 033 468 708

E-mail: ortoin@bih.net.ba
Bosna i Hercegovina

Bosna i Hercegovina 80020208

Ceska republika 800122111

Crna Gora 800101102

Eesti 8003030

Hrvatska 01/5508 999 or 0800 8000
Latvija 8000 5 333

Lietuva 8-800-70001

Magyarorszag 06 80 201 201

MakenoHuja +389 2 3122 797

Polska 800 120 093

Romania +4021 230 23 90 or 0800 800 045
Slovenia 080 15 45

Slovensko 0800 800 111

Srbija 0113115152 ili 0800101102
Tarkiye 0216 416 52 00

YkpaiHa +380 44 451 85 51
Bwnrapua 0800 18 808

www.convatec.com
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